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KOLOZSVÁR, decz. 10. 

(?) Ha valaha : a honvéd-menhá
z kér- 

désénéi ugyancsak és ismételve kitünt, 

hogy az ügyetlen jó barátok so
kkal több 

kárt tehetnek valamely ügynek,
 mint akár 

főleg az, hogy a 

szabadságharcz névtelen hőseinek érde- 

vala szolgálva 

mindaddig és mindannyiszor, valamig s 

valahányszor nem akarta egy
ik-másik po- 

litikai párt e kérdést saját részére ki- 

zsákmányolni, ellenben a rokkant, se- 

gélyre szorult csonkák-bénák
 adták meg 

mindannyiszor az árát, 

hősködök párt-tőkét próbálta
k kovácsolni 

ez általános hazafias és tulnyomó mér- 

tékben hnmanitarius ügyből. 
; 

Midőn a Felségek, nemes s
zivök su- 

gallatát követve, a nemzet koronázási 

ajándokát magának a nemzet
nek ajándé- 

kozák vissza s a nemzet hősi védőinek 

fölsegélésére kivánták a százeze
r aranyat 

fordittatni, a kormány óvakodott hatalmi 

szóval intézni el a kiosztás munkáját s 

majdnem egészen magokra a v
olt honvé- 

dekre bizta a segély-összegek 
kimérését. 

E tulságos engedékenység, a 
liberalis el- 

járás e formája azonban aligha 
nem sok 

helyt méltatlanoknak is juttatott a tete- 

mes összegből, ugy hogy a s
egélyre szo- 

rult honvédekről csakhamar i
smét és más 

A nemzet jobbjai, kezdve 
az akko- 

ri kormány-elnökön, gr. András
sy Gyulán, 

le a szegények között is feles számban 

található kegyeletes, hálás viss
zaemléke- 

zőkig siettek is adományaikkal biztosi- 

tani a még életben levő volt honvédek 

közül a szükölködők életföntart
ását s igy 

keletkezett A honvéd-menház - de atul- 

hatalmaskodással annyiszor vádolt kor- 

mányok még ekkor sem kivánták kizá- 

rólag magok venni kezökbe 
az ügy inté- 

zését s igy esett, hogy megint csak a 

honvéd-egyletek maradtak ez ü
gy intézői 

- és, hogy a czélnak és nagy és szép 

föladatnak mily kevéssé tudtak megfe- 

lelni, mutatja a számos b
otrány, mely a 

vidéki és központi honvéd-egyletek vá- 

lasztmányai között ismételve 
lefolyt; az 

a majdnem állandó panasz és nem min- 

dig alaptalannak látszó vád, 
mely a men- 

ház bizottság ellen annyiszor emeltetett s 

az a visszavonás, sőt ellenségeskedés, 

mely e jótékony-intézet intézői között is- 

mét és ismét Kitört. A kormány hiában 

igyekezett szép szerével, intő szóval el- 

A KELET TÁRCZÁJA. 

A földrengések okairól. 
. Irta: 

Dr. Koch Antal, 

egyet. tanár. 

(Folytatás.) 

Térjünk át ilyen kevés megfoghatót tar- 

talmazó mult századbeli hypothézisektől a
 jelen 

század uralkodó nézeteire, azokra t. i, a me- 

lyek biztosabb természettudományi alapon, t. i. 

tapasztalatokon és tényeken nyugszanak, mert 

megterkélt és erőltetett hypothézisekkel bizony 

még mai nap is nagy számmal találkozhatunk, 

csakhogy az ilyenekkel hamar elbánnak mai 

nap, a midőn a geologia terén sem szabad
 már 

üres speculatiókkal föllépni s ugyancsak meg- 

rostálnak minden uj elméletet. 

Humboldt Sándor, századunk első felének 

ünnepelt természettudósa, ki nagyszerüű utazá- 

saiban sok vulkáni vidéket bejárt, számos vul- 

kánt megvizsgált, vulkáni kitöréseket és föld- 

rengéseket megért, tiszta vulkánista álláspon
tból 

itélte meg és magyarázta a földrengéseket is; 

és ugyanezt tette kortársa von Buch Lipót, szá- 

zadunk első felének legnagyobb geologja is. 

Elméletük általánositó nézpontja által magaslik 

ki sok más jelmélet közül, melyből a tünemé- 

nyeknek egész sorozatát egységes fogalom alá 

gyüjteni s igy a különféleséget összekapcsolni 

törekszenek. Ök a vulkánok tevékenységét s a 

töldnek megindulását egy közös oknak külön- 

böző nyilvánulásaként fogták fel s Humboldt 

összefoglalta azokat a hiressé vált „Reaction 

des feuerfiünigen Erdinnern gegen die starre 

Erdkruste" fogalom alá. 

Ezen magyarázat követői abból indulnak 

zzzz 

mihelyt a száj- 

háritani a bajt, a menház ügyei mind- 

egyre összebonyolódtak s a nagy honvéd- 

bizottság ép oly kevéssé tudott a dolgok 

folyásában rendet létesiteni, mint a mily 

tehetetlen maradt e tekintetben maga a 

sajtó is. 
Ilyen előzmények után már azt hit- 

te volna az ember, hogy még a legmeg- 

átalkodottabb szélbaliak is eleget okul- 

hattak volna az ügy szenvedett kárain 

és, hogy eljöttnek látják valahára az időt, 

hogy rendszeres, hivatalos kezelés alá 

vétessék ez a nemzeties, emberies ügy, 

félretétetvén minden párttekintet, de egy- 

szersmind kilátás nyilván, hogy a segély- 

re szorult volt honvédek valahára méltó 
elbánásban részesittetnek. 

8S annyival inkább lehetett volna az 

illetők észretérését reméleni most, mivel 

maga a kormány késznek nyilatkozott a 

kellő segély kieszközlésére, ha a megfe- 

lelő ellenőrző befolyás megnyerésével biz- 

tositékot nyer az iránt, hogy az eddigi 

botrányok és visszaélések megszünnek s 

a honvéd-menház valóban is az lesz, a 

minek lennie kell: a nemzet hálájára 

magokat méltóvá tett szükölködő honvé- 
dek emberies ápoló intézete. 

Es mégis mit látunk! Ismét előtérbe 

tolatik a poelitikai pártoskodás; beleve- 

gyittetik az ügybe a közjog vitakérdése; 

személyes támadások intéztetnek az ügy 

iránt érdeklődők ellen, hogy visszariasz- 

tassanak s nehány vitéz hazafi meghiusit- 

ja a kormány legjobb szándékát, sikerül- 

vén nekiek ezuton magát a közvéleményt 

is elidegenitni az egész menházi ügytől. 

Azt hisszük, csakugyan elérkezett 

már ideje, hogy a honvéd-egyletek em- 

bereljék meg magokat, tolják félre az 

útból azokat, kik az ügy veszedelmére 

tartják elfoglalva azt az állást, melynek 
megfelelni nem birnak, hogy a kormányi 
segély és ellenőrzés biztosithassa bár 
nyugalmas életét azoknak, kik mint név- 
telen hősök a nemzet hálájára érdemesi- 
ték magukat. 

- Aképviselőház pénzügyi bi- 

zottsága tegnap d. e. 11 órakor Szon- 

tagh Pál (nógr.) elnöklete alatt tartott ülésé- 

ben végkép befejezte a czukor, kávé és sör meg- 

adóztatásáról szóló törvényjavaslat hitelesitését. 

A kormány részéről jelen voltak : Szapáry Gyula 

gr. pénzügyminiszter és Králicz Béla miniszteii 

tanácsos. 

A mult ülés jegyzőkönyvének hitelesitése 

után Hegedüs előadó felolvasta a törvényja- 
:.:.... 

hát ki, hogy földünk belseje még most is he- 

venfolyó állapotban van s abban keresik a föld- 

rengések keletkezéseinek okát, hogy a lassan- 

ként kihülő földgömb vastagbodó kérge megme- 

revülésénél nagymennyiségü gázok és gőzök 

szabadulnak ki, melyek a hevenfolyó földanyag- 

ban elnyelve, megkötve voltak. Ezek aztán 

egyes pontokon meggyülnek s vagy kiterjesz- 

kedési erejüknél, vagy tovább özönlésüknél fogva 

erőszakos hullámzásokat idéznek elő a heven- 

folyó földmagban, az ugynevezett pyriphlege- 

tonban, mely hullámzások a felületen erősebb- 

gyengébb földrengésekként érezhetők mindaddig, 

a mig sikerül hasadékon át kiözönleniök. Mások 

szintén bezárt gőzök nyomásának tulajdonitják 

a földrengéseket, azt hiszik azonban, hogy a 

tenger vizo repedéseken a hevenfolyó földmagig 

lehatol és itten rögtön óriási feszerővel biró gő- 

zökké átváltozik. 
Nem lehet tagadni, hogy ezen és hasonló 

nézetek és magyarázatok csakugyan birnak alap- 

pal a természetben, t. i. a vulkánok müködésé- 

ben. A vulkánok kitörését rendesen földrengés 

szokta megelőzni, mely a kitöréssel tényleg meg- 

szünik. A kitörésnél fölszálló iszonyu mennyi- 

ségü vizgőz mellett egyéb gőzök és gázok 

csakugyan világosan a mellett szólanak, hogy a 

földrengést ezeknek roppant feszereje idézte elő. 

A hevenfolyam láva át meg át van járva ezen 

feszülő gázoktól s mihelyt a vulkánban a ráz- 

kódás következtében repedés támad, megszünik 

a földrétegek nyomása czen gázokra s csak 

iszonyu erővel igyekeznek föl- és kifelé, maguk- 

kal ragadva a hevenfolyó lávát is, a mely en 

nélfogva mintegy fölforr és kifut a kráter öblé- 

ből. Azt nem lehet tagadni, hogy tényleg a 

tevékeny vulkánok közelében leggyakoriabbak a 

földrengések, s hogy mindezeknél fogva a vul. 

káni müködés és a földrengés közt szoros kap- 

csolat létezik, melynélfogva Humboldt azt állit- 

vaslat 23. s következő szakaszait a tett módo- 
sitások szerint. Ennek végeztével elnök feltette 

a kérdést, hogy tekintettel azon körülményre, 

hogy voltak, kik a tárgyalás kezdetekor bizo- 
nyos feltételektől tették függővé hozzájárulásokat, 

most a tett változfatások figyelembe vétele mel- 

lett hajlandó-e a bizottság többsége azt elfogad- 
ni? A bizottság többsége a törvényjavaslatot je- 

lenlegi szerkezetében elfogadta. Ezután a jelen- 

tés szövege elfogadtatván, az is némi módositá- 

sok mellett elfogadtatott és hitelesittetett. 

Az előadással Hegedüs Sándor bizatott 

meg s egyszersmind elismerés és köszönet fe- 
jeztett ki részére az ezen tárgyalások folyamán 
is tanusitott kitartó szorgalommal összekötött fá- 

radhatlan munkálkodásaért. 

A következő ülés vasárnap délelőtt tizen- 

egy órakor lesz. 
- 

Horvát képviselők az országgyú- 

lésen. 

Mihalovics Károly horvát képvi- 

selő a következő nyilt levelet teszi közzé: „A 

közös országgyülésen résztveyő tisztelt horvát- 

szlavon társaimhoz ! Minthogy f. hó 9-én fontos 

törvényjavaslatok tárgyaltatnak az országgyűlé- 

sen, melyek czélja a közvetlen és közvetett adók 

jelentékeny fölemelése, mindazon urakat, kiket 

országgyülésünk bizalma ide küldött, hogy a kö- 

zös tárgyalásokon részt vegyenek, hogy ez ál- 

tal ugy a közös, mint saját hazájuk érdekeit 

képviseljék és védjék, kérem, jőjjenek, hogy vé- 

leményüket e fontos kérdésekben a közös or- 

szággyülésen kimondják. Kérelmem annál indo- 

koltabb, mert jelenleg csak öt képviselő 

vanjelen, kiknek lehetetlen 34 szavazatot 

képviselni. 

Záaágráb segélyezésére, mint az 

„Agr. Ztg." irja, az állam által engedélyezett 

egy millió forinttól gommi kamatot nem fizetnek 

a kölcsönvevők egy évig. Ez összegnek egy ré- 

sze, mintegy 100,000 frt mindvégig kamatozat- 

lan marad s 12 év alatt fizetendő vissza, a töb- 

bi 900,000 forintot tiz, husz vagy harmincz évi 

esedékességgel négy százaléknyi kamattal tör- 

leszük le, kik a kölcsönössznget igénybe veszik. 

KÜLFŐLD. 

Agörögtörök határrendezés már ed- 

dig is sokat vesztett érdekességéből, a mennyi- 

ben Európa mostanában a lázongó Irnrszággal 

lesz kénytelen hosszabb idelg foglalkozni. Iror- 

szágban is megtörtént, a mi igen gyakran meg- 

történik máshol is, hogy a különben üdvös moz- 

galom áttört az illő határokon. Az agrarius liga 

már odáig jutott, hogy nem az irországi bér
lők 

sebeire kér orvosságot, hanem lázadást hirdet. 

hatta, hogy a vulkánok biztositó szelepjei töl- 

dünknek, melyeken a felesleges gőzök és gá
zok 

eltávolodhatnak belőle. 

Ezen benső összefüggés e két tünemény 

közt oly egyszerünek és természetesnek látszik 

épen a minde mnapi tapasztalatnál fogva, hogy 

épen nem csodálkozhatunk, hogy a laikusok 

általában ezen vulkanistikus álláspontból fogják 

fel az összes földrengéseket, s mihelyt valamely 

területen bekövetkezik egy földrengés, azonnal 

azt keresik és igyekszenek kimutatni, hogy a 

közelben vagy távolban van-e valami müködő 

vagy legalább egy kialudt vulkán, a melyre rá 

lehessen fogni a földforradalmi vádat, vagy hogy 

neme uj vulkán akar ottan képződni, daczára 

annak, hogy mindeddig az ezerekre rugó föld- 

rengések eseteiben sehol uj vulkán nem bukkan
t 

még fel a szárazföldek bensejében. Annyira 

mennek ezen álláspontjukból kifolyólag, hogy a 

földrengés által okozott iszapömléseket is mind- 

járt vulkáni kitöréseknek aualificalják, a mint 

az a legközelebbi zágrábi földrengésnél is meg- 

esett. 

A vulkanistikus nézetnek jogosultságát nem 

tagadhatja ugyan senki sem, a ki valaha vul- 

káni kitörést megfigyelt, vagy a ki legalább 

ilyen kitöréseknek pontos leirásait olvasta; de 

abban rejlik ezen nézetnél a főhiba, hogy ezen 

magyarázatot általánosítani akarják a vulkánis- 

ták, a miként mestereik Humboldt és von Buch 

is tették vala, ezen általánositás pedig, a mint 

azonnal látni fogjuk, igen sok tényekkel ellen- 
kezik. Annyit mindenesetre meg kell azonban 

engednünk, hogy a földrengések egy része, kü- 
lönösen a tevékeny vulkánok környékén jelent- 

kezők, csakugyan a vulkáni tevékenységgel ál- 
lanak szoros kapcsolatban, s ezeket megkülön- 

böztetésül az olyanoktól, melyeknél valami ösz- 

szefüggést kimutatni nem lehet, vulkáni föld- 

rengéseknek nevezzük. 

Angliától való elszakadásra izgatja az irorszá- 

giakat. Veszedelmbe ugyan döntheti Angliát. 

Az angol kormány, ámbár csekély haderővel 
rendelkezik, és ez a csekély haderő sem mozgé- 

kony, nagyobb megerőltetés nélkül leverheti Ir- 
országot. De nem erről van szó, hanem Iror- 

szág kielégitéséről vagy legalább lecsöndesité- 

séről. Pedig ez az, a miben nem egyeznek meg 

a jelen kormány tagjaipak nézetei. Sőt azt 

mondhatjuk, hogy nagyon kevés angol ember 
találkozik, a kik meg tudnának egymással egyez- 

ni ezen kérdés megoldásánnk módjában. Csak a 
liga egyetértő abban, hogy minél tőbbet, idővel 
nagyon sokat [követeljen. Ez a körülmény bé- 

nitja meg tulajdonképen Anglia erejét. : 

Bolgár válasz Haymerle jegy- 

zékére. Haymerle báró okt. 4iki jegyzéke, 

melyben a bolgár kormányt figyelmezteti szer- 
ződésszerü kötelezettségére, mely szerint minden 
más előtt a piros-sofia-bellovai vonalat tartozik 

kiépiteni, ugy látszik, Sofiában nem tette meg 
a kellő hatást. A válaszban először is ki van 

fejtve, hogy a bolgár kormány nem ösmeri a 

török kormány által vallalt kötelezettségeket, 

melyek később Bulgáriára származtak át. To- 
vábbá hangoztatja, hogy a Bulgária által ki- 

épitendő terület kiépitése sem nagy időt, sem 

nagy tőkét nem igényel, ellenben az Ausztria- 

Magyarország és Szerbia által kiépitendő sok- 

kal hosszabb és nagy kiadást igénylő vasutakra 

még egy kapavágás sem történt. Ausztria-Ma- 

gyarországnak a saját és Szerbia kötelezettsé- 

geinek teljesitésére kell ügyelnie, és a vasutépi- 

tés elér a bolgár határig, a kormány egy per- 

czig sem fog késni a pirot-sofiai vonal kiépité- 

sével. Máskülönben - végzi a válasz - nem 

tartozik az osztrák kormány befolyása alá, mit 

tart jónak a bolgár kormány az ország jólétére. 

Hát ez igen érdekes válasz s Ausztria-Magyar- 

ország a nagyhatalom bizonyosan erélyes rend- 

szabályokhoz nyul Bulgáriával szemben ? 

A konstantinápolyi nagykövetek, 

mint legujabban jelentik, közelebb össze fognak 

ülni, hogy megszerkesszék a Dulcigno átadásá- 

ról szóló „Acte final”-4. Berlini beavatott körök- 

ben azonban ugy vélekednek, hogy az acte fi- 

nalt meg kell előzni az uj montenegrói határ 

végleges kitüzésének. A határkitüzési munkála- 

tok ugyis már legközelebb megkezdődnek, mert 

az angol, orosz és olasz biztosok (Sale, Sologub 

és Ottolenghi) már Raguzában vannak s várják 

többi társaikat is. 

Országgyűlés. 
Decz. 9. - 

Elnök bemutatja Maros Vásárhoely 

sz. kir. város közönségének feliratát, melyben 

Az érvek, melyeket az összes földrengések 

vulkáni eredete ellen fölhozni lehet, igen számo- 

sak; de lássunk csak nehány fontosabbat. A vul- 

kánisták kiindulási pontja mindjárt, hogy t. i. 

földünk benseje hevenfolyó tömeg, oly hypothe- 

zis, mely ellen több ok harczol, mint mellette. 

De ha megengedjük azt, hogy földünk benseje 

hevenfolyó, ügy a merev földkéregnek lehetőleg 

legcsekélyebb vastagsága mellett a föltételezett 

hevenfolyó magnak legcsekélyebb mozgása ele- 

gendő lenne jóval tetemesebb hatások előidézé- 

sére, mint a minők a megfigyeltek, nagyobb vas- 

tagságánál pedig még növekednie kellene a ha- 

tás nagyságának. Ez egy olyan érv, melyet 

számitásokkal lehet bebizonyitani. Egy másik, 

még pedig direct kisérletek által is igazolt. bizo- 

nyiték a vulkánisták azon nézete ellen, hogy a 

tenger vize repedéseken a föld hevenfolyó ben- 

sejéig előnyomulva gőzzé valtozik, az, hogy a 

vizgőz feszereje oly tetemes nyomásnál, a minő 

a föld bensejében okvetlenül uralkodik, nem ve- 

hető tetszés szerinti vagynak, hanem hogy egy 

bizonyos mélységen alul a vizre gyakorolt nyo- 

más ereje fölülmulja a gőz feszerejét, ügy, hogy 

ottan már gőzzé nem változhatik a roppant nyo- 

más miatt. 
A vulkánisták nézete ellen szól még az a 

körülmény is, hogy mig a tevékeny vulkánoktól 

tényleg kiinduló, tehát igazi vulkáni földrengé- 

sek, általában csak kis területre szoritkoznak, 

tehát inkább helyi természetüek; addig a vul. 

kánoktól távol eső földrengések általában sok 

100 és 1000 négyszög mfldnyi területen érez- 

hetők, ugy hogy nem is lehet képzelni, hogy egy 

vulkáni tüzhelyből oly erő induljon ki, mely ily 

nagy területet megrázhasson. Bajos volna továb- 

bá kimagyarázni a vulkáni erőből a vonal irány- 

ban terjedő földrengéseket, melyek az ujabb vizs- 
gálatok szorint épen a leggyakoriabbak ; hiszen 

a föld kérge alatt bizonyos mélységben müködő 

Kolozsvár, szombat, december 11 
Leugyelország fölszabaditását kéri ; ugyanannak 

feliratát, melyben a közös hadsereg két tisztje 

által Kolozsváron elkövetett merénylet tárgyában 

a kellő intézkedés megtételét kéri; ugyanan- 
nak feiratát, melyben a magyar állam eszmé- 

jének vagy az ezt kifejező jelvényeknek meg- 
sértői a felségsérséthez viszonyitott büntetéssel 

fenyittetni kéri, s ezeken kivül Szabadka és Ba- 
ja város kérvényeit, továbbá Pécs, Miskolcz és 
Szombathely kereskedő testületnek s az orsz. 

iparegyesületnek kérvényeit a czukor kávé és 

sör fogyasztás megadóztatásáról szoló törvényja- 

vaslat mellőztetése iránt: 
Ezután inditványozza, hogy a pénzügyibi- 

zottság jelentése a czukor, kávéról 'szóló tör- 

vényjavaslat tárgyában a hétfői ülés napirend- 
jére tüzessék ki. A tárgyhoz többen hozzászóla- 

nak s a ház végül Madarász inditványát fogad- 

ja el, (108 szóval 101 ellenében) mely szerint a 
törvényjavaslat tárgyalása az ünnepek utánra 
hagyatik. 

A vasuti és gózhajózási szállitás megadóz- 
tatásáról szóló törvényjavaslat tárgyában Dániel 
Ernő előadó tartott beszédet, ajánlva a javasla- 

tot a pénzügyi bizottság nevében elfogadásra, 

Szóltak a tárgyhoz Helfy Ignácz, ki határozati 

javaslatot nyujt be, mely szerint a törvény ja- 

vaslatot még részletes tárgyalás alapjául sem fo- 

gadja el. Helfynek Szapáry Gyula pénzügyminisz- 

ter felelt, bizonyitván, hogy tervbe vett intézke- 

dés közgazdasági szempontból nem káros pénz- 

ügyi tekintetben pedig szükséges. 

Ülés végén Trefort válaszolt Urányi és Írá- 

nyi interpellaciójára. A ház a válaszokat tudo- 

másul vette. 

BELFÖLD. 
D.Szt.-Márton, 1880. nov. 7. 

Kis Küküllömegye közigazgatási bi- 
zottsága. 

A bizottság ülését gróf főispán megnyit- ; 

ván, mindenekelőtt azon meglepő eseményről ér- 

tesitette a bizottságot, hogy tisztiügyész Fekete 

Sándor hivatalos állásáról való lemondását be- 

terjesztette, minek következtében a tisztiügyészi 

állásra ideiglenesen ügyvéd Gáspár Györgyöt 

helyettesitette, - ez alkalomból az árvaszéki el- 

nök utasitva lett, hogy az állásáról lemondott 

tisztiügyésszel számoljon be, illetőleg a kezén 

volt árvaügyeket tisztázva vegye át, és ennek 

megtörténtét nyolez napok alatt jelentse be, mi. 

vel a végleges felmentés csak a beszámolás után 

lesz eszközölhető. 

Ez előzmény után a szakelőadók olvasták 

fel havi jelentéseiket, melyekről röviden a kö- 

vetkezőkben emlékezünk meg: 

Az alispáni jelentés megemlitt, hogy e hó 

vulkáni erő, mint azt a tényleg müködő vulká- 

noknál kivétel pélkül tapasztalhatjuk, csaknem 

tisztán köralaku rengési hullámokat idéz elő. 

Mindezeknél fogva más okokat kell keres- 

nünk, hogy a földrengések nagyobb számát, mo- 

lyek vulkáni müködéstől távol esnek, megma- 

gyarázhassunk magunknak. 

(Folytatása következik.) 

A CSATA ELŐESTEJÉEN. 
Regény. 

Irta: 

TURGENIEVW IVÁN. 

l. 

(Iolytatás.) 

A háznál még senki sem volt ébren. 
A kertben, minden oly zöld, oly üde, s 
oly csendes volt. Csak a madarak csi- 
cseregtek vidáman, s a virágok örömtel- 

ten nyitották meg kelyheiket. 
Oh! ha igaz az, hogy szeret engem, 

gondolta magában Helén, akkor egyetlen 
virág sem lenne boldogabb nálamnál... 
De valjon igaz-e az ? 

Visszament szobájába, s hogy teljék 
az idő, öltözéket kezdett változtatni. Úgy 
találta, hogy roppant ügyetlen lett, min- 
dent kiejtett kezéből. Még csak félig öl- 
tözve allt tükre előtt, midőn hivták reg- 
gelizni. Sietve öltötte fel ruháját. Anyját, 
midőn belépett az étterembe, meglepte 
feltünő halványsága, de úgy találta, hogy 
ez még szebbé teszi leányát. 

= Milyen érdekesen nézel ki ma 
reggel, szólt hozzá. 

S azután végig nézve öltözékén hoz- 
zá tette. 



folyamán beérkezett közigazgatási ügyek elinté- 
zést nyertek - a megyei közállapot gnyug- 

tató - a gazdasági állatok egészségi viszonyai 

szintén kielégitők, - fordult ugyan elő lépfene 
Szőkefalván egy esetben - hol a rendőri óvin- 
tézkedések azonnal foganatba 1s vétettek. Beje- 
lentette továbbá a fegyelmi eseteket, melyek sze- 
rint a szélkuti falusbiró hivatal vesztéssel, az al- 

só-kápolnai jegyző pedig dorgálással büntettettek. 
Végül megemlitette, hogy mult hó 14-én a hely- 

beh távirda átadatott a forgalomnak, s az azóta 
lefolyt 21 nap alatt 103 sürgönyváltás történt 

29 frt 21 kr. bevétellel. 

A főorvos a közegészségi viszonyokat ked- 

vezőnek jelentette, a járványok közül a roncso- 

lótoroklob csak két községben Durlatz és Sze- 

naverősön észleltetett, az iskolák be is zárattak 

e két községben. i 
Az adófelügyelő jelentése szerint a mult 

november havában az adóbefizetés 45,647 frt 

79 kr, az év elejéről pedig a befizetés és törlés 
együtt 333,299 frt 3 kr, hátralék követelés tesz 

177,855 írtot, mig a hadmentességi dij czimen 

kirótt 43,954 irtból be lett fizetve 4879 frt 88 

kr, hátralékban maradott 19,074 frt 12 kr. Be- 

jelentette továbbá, hogy a jövő évi adóelőirás 
és kiirás folyamatban van, sőt több községből 

a ház és fegyveradóra vonatkozó adókivetések 

befejeztettek, és fölülvizsgálat végett be is adat- 

tak, végül megemlitette, hogy a vezetése alatti 
adófelügyelői hivatal a pénzügyminiszter intéz- 

kedése folytán az év végével feloszlik, s teen- 
dőivel a segesvári adófelügyelő bizatott meg. 

A kir. mérnök jelentésében a lefolyt hónap 
alatt felhasznált közmunkaerő felsorolására szo- 

ritkozott, mig az árvaszók elnöki jelentése szin- 
tén csak a havi tevékenységet mutatta ki. 

Ezek után az összehalmozódott adótörlési 
kérvények intéztettek el, ugy a magánfeleknek 
másnemü beadványai, tárgyalás alá került Deutsch 

Albertnek a tatárlaki jegyző ellen erőszakosko- 
dás és zsarolásért emelt panasza, az iratok át- 
tétettek a kir. ügyészhez, a jegyző pedig hiva- 
talától felfüggesztetett, mig a vizsgálat befejez- 
tetik, - a tárgysorozat kimerülte után az ülés 
befejeztetett. 

r. I. 

Abrudbánya, 1880. dec. 7. 
(A vereskereszt nőegylet közgyülése. - Egy 
valótlan közlemény helyreigazitása. - Botrányos 

babona.) 

Az ő felsége Erzsébet királyné védelme 
alatt álló magyar országos segélyző nő-egylet 
abrudbányai fiókegylete folyó hó 5-én özvegy 
Mikó Sámuelné ő nagysága elnöklete alatt rend- 
kivüli közgyülést tartott. Elnöknő a gyülést meg- 
nyitván, legelsőbben a jegyző tett jelentést az 
egylet hét havi müködéséről. A terjedelmes és 
gondos jegyzői jelentésből a következőket tart- 
juk kiemelendőknek: az egylet folyó év márcz. 
25-én alakult meg 72 taggal, azóta Verespatak- 
ról és helyből 17 taggal szaporodott és igy a 
tagok jelenlegi száma 89. Az egylet vagyona, 
az alapszabályok értelmében, a központba fel- 
küldött 255 írt 74 kr, s a helyi kiadások levo- 
nása után 142 frt 4 kr, a mi takarékpénztárba 

van helyezve. Ily rövid idő alatt, meg kell val- 
lanunk, szép eredmény különösen nálunk, hol a 

nőknek komoly czélokra való egyesülése eddig 

egészen szokatlan dolog volt. 
Ebből látszik, mennyi üdvös és jó czélt 

valósithatnak meg nőink, ha azt komolyan szi- 
vükre veszik. Óhajtandó volna azért, különösen 

a helyi érdekek szempontjából, hogy a már meg- 

kezdett uton haladva, szélesebb körü tevékeny- 
séget foglaljanak el; mert ekkor városunkban 

is sok oly jót tehetnének, a miért örök hálára 
lennének érdemesek, eltekintve attól, hogy a jó 

tettnek már önmagában megvan a maga ju- 

talma. 
A gyülés legfontosabb tárgya a központi 

választmánynak azon felhivása volt, melyben 

kérdest intéz egy netalán beállható komoly szük- 

ség esetére, a megsebesült és beteg katonák el- 

helyezése, ápolása és gyógykezelésére vonatko- 

zólag. A mire nézve, tekintetbe véve helyi vi- 

szonyainkat, miután városunknak sem magánzó 

orvosai, sem felesleges bábaszemélyzete, kiket e 
téren előnyösen alkalmazni lehetne, nincs, s e 

mellett még a helyi körülményeknek megfelelő 
kórházzal sem rendelkezik, a mihez hozzá járul 

még az is, hogy ugy a bözponttól, mint a kór- 

házakkal biró helységek mindenikétől, s magá- 

tól a vasuttól is igen távol, bérezek közt elszi- 

getelten fekszik, s csak rosz utak által van 
összekötve, határozatba ment, hogy: a fiókegy- 

let a felhivás egyik kivánalmával szemben sem 
vállalhat szoros kötelezettséget, azonban szükség 

idején honleányi s hazafias kötelességének fogja 
ismerni pénzgyüjtés, ágynemü, sebkötő s egyéb 

szükséges dolgok gyüjtése által a tőle kitelhető 
segélyt nyujtani. 

Ezenkivül a központi választurtány más 
tárgyu leiratai, s több helyi ügyek intéztettek 

el, melyek közül kuriozamkép megemlitjük, egyik 

alapitó tagságra beiratkozott nőnek a kötelezett 

dij befizetése iránti vonakodását, talán azon in- 

dokból a mint a fáma beszéli, mert az egylet 

czime magyar, mintha bizony háboru idején a 

szegény sebesülteket nemzetiség szerint fognák 

ápolás alá venni és osztályozni. 

Mint e lap rendes levelezője, kötelességem- 

nek ismerem a magam részéről is helyreigazi- 

tani a 270-ik szám hazai hirek rovatában meg- 

jelent, s az itteni járásbiróságot méltatlanul meg- 

támadó rövid közleményt. E hir megjelenésekor 

nem lévén hon, nem tehettem, de most egész 

készséggel kinyilatkoztatom, hogy azon közle- 

mény a valóságnak sem felel meg, ugy látszik 

tudósitó az itteni viszonyokkal merőben ismeret- 

len, s más által lett felültetve. 

Végre bezárom tudósitásomat egy oly ese- 

mény leirásával, a melyről alig hihető el, a 19-ik 

század utolsó felében, hogy megtörténhetett, pe- 
dig valóban megtörtént. Ugyanis a nyár folytán 
meghalt egy öreg nő, kiről ugy látszik a köz- 

nép azon babonás véleményben volt, hogy bo- 

szorkány, s mint ilyen visszajön s azokat, kik 

vele egy utczában laknak, magával viszi, hogy 

ezt megakadályozzák, a mig az illető lelkész 

künn a gyász-szertartást végezte, a halott szivét 

tüzes nyárssal átszurták, szájába patkószegeket, 

vasdarabokat tettek, hasra fektették, s ugy zár- 

- E ruha kiváló jól áll neked édes 
léányom; ezt kell mindig felvenned, ha 
valakinek tetszeni akarsz. 

Helena nem felelt semmit, s leült 
az asztal egyik szegletéhez. E perczben 
ütötte el kilencz órát, még kettő van hát- 
ra tizenegyig. Helén befejezvén regge- 
lijét, elővett egy könyvet, melyet félretett 
himzéséért, s ezt is abban hagyva, ismét 
a könyvvel cserélte fel. Azután megszá- 
mitva százszor ment végig, s meg vissza 
a kert fő sétányán, ismét felment a szo- 
bába, jó hosszason elnézte anyját, mint 
rakja karlyaival a „patience"-ot. Mind 
ez még egy teljes órát sem vett igény- 
be, mint azt a fali óra mutatója bizonyi- 
tá. Most Choubine lépett a szobába. A 
vele folytatott szorakozott s szakgatott 
társalgás által ismét meg lett nyerve egy 
óra. Végre elütötte a tizenegyet. E 
perczben oly élénk lett Helenánál a vá- 
rakozás érzése, hogy egyszerre mozdulat- 
lanná vált, s megszünt gondolkodni. Egész 
életképessége szivéhez tolult, melynek 
dobogása mind hevesebbé, hevesebbé vált; 
és csodálatos! az idő most rémitő gyor- 
sasággal látszék előre haladni. Igy telt 
egy negyed, egy fél óra, s legfőlebb né- 
hány percz még, a Helena véleménye 
szerént, s az óra ismét ütött.. , De nem 
tizenkettőt; hanem már egy óra! Nem 
fog eljönni! elutazik a nélkül, hogy bú- 
csut venne tőlünk! gondolta Helén. Azon 
perczben a mint e gondolat ötlött elmé- 
jébe, halántékaiban a vért lüktetni érzé. 
Eszméi összezavarodtak, keble elszorult, 
lélegzetét a zokogás fojtotta el. Felmene- 
kült hirtelen szobájába, s kezeivel elfed- 
ve arczát, réá borult ágya vánkosára. 

Egy fél óra telhetett el, mig e hely- 
zetben maradt, egyet sem mozdult, de 
könnyei átszivárogtak ujjai között, s meg- 
nedvesitették a vánkost. Egyszerre fel- 
egyenesedett. 

ták a koporsóba. A temetés akkor megtörteént ; 

Valami különös változáson ment át 
egész valója, arcza más kifejezést öltött, 
szemei szárazak s szikrázok voltak, szem- 
öldökeit összevonta, ajkait összeszoritá. 

Egy fél óra telt el ismét. 

Heléna még egyszer hallgatódzni 
kezdett, -ismerős hangokat vélt tán hal- 
lani? - Most felállt, feltette kalapját, 
mantillát vetett vállaira, s észrevétlenül 
kisietve a házból, elindult azon ösvényen, 
mely a Bersenieff által lakott házikó felé 
vezetett. 

xII 

Helena ment gyorsan előre, merön 
maga elő nézve, fejét lehajtva, szilárd 
léptekkel, a nélkül, hogy mást látna, mint 
az ösvényt, melyen haladott. 

Nem vette észre, midőn kiment a 
kapun, hogy a nap felhők mögé bujt volt, 
s az idő már régen elsötétült, hogy csi- 
pős szél fujt a fák között, ruháját ide- 
oda kapkodva, hogy az út pora, hosszu 
csavargó oszlopokban emelkedik felfelé. 
Már sürü esőcsöppek is kezdenek hulla- 
ni és Heléna azt sem vette észre, sem 
az ég dörgését, s a villámok czikázását. 

Végre a zivatar ereje még is meg- 
állitotta útjában. Zavarttan nézett körül. 

Szerencsére közel hozzá, egy elha- 
gyott kápolna emelkedett, mellette béom- 
ladozott háttal. Odaszaladott menedéket 
keresni. Az eső patakként omlott alá. 
Az ég és minden körülbé, vizbe látszék 
elmerülni. Helena néma kétségbeeséssel 
szemlélte ez őt elboritással fenyegető eső- 
áradatot, mert látta az időt mind jobban 
telni, s utolsó reményét is tünni érzé, 
hogy találkozhassék Jusaroffal. Azonban 
az egész csak muló zivatar volt; az eső 
kezdett alább hagyni zuhogásával, mind 
jobban csendesedett, s egyszerre ismét 
kisütött a nap. Helena épen készült már 

-1142 - 

de a botrányos esemény hire a rendőrség tudo- 
mására jövén, a tett elkövetésével gyanusitotta- 

kat rögtön kihallgatta, s látva, hogy a dolog 
nem csak mende monda, az ügy további felde- 

ritését a járásbirósághoz tette át. A hulla a mai 

napon kiásatván, minden valónak bizonyult. Vár- 
vavárjuk az itéletet, a miről reméljük, hogy 

példányszerü lesz; mert óhajtandó, hogy e vas- 

tag babona, mely a havasi népek közt annyi 
el van terjedve, ha máskép nem lehet, a legszi- 
gorubb büntetéssel is meggátoltassék. 

r, 

Kolozsvármegye közigaxzgatási 
bizottsága 

A folyó hó 7-én délelőtt folytatva megnyi- 

tott ülésen ismét az adófelügyelő uron volt az 
előadás sora. A hadmentességi dij ellen ada- 

tott be, mintegy 300-drb felfolyamodás. Hogy 
mennyire gyárilagvoltak ezek az adófelü- 

gyelő ur által kezelve élénken illustrálja az, 

hogy midőn kérdés tétetett hozzá, hogy a pót- 

tartalékosokra nézve kiadot pénzügyministeri ren- 

deletre volt e tekintet a felfolyamodások elinté- 
zésénél: azon feleletet adta, hogy őjeziránt kér- 
dést tett s neki azt mandták, hogy ez a rende- 

let reánk nem vonatkozik, hogy már ezt ki 
mondotta a referens, az irnok vagy a végre- 

hajtó - arról halligat a krónika. Segitséghez 

folyamodott; de a kir, uügyész felszólalása foly- 
tán még is csak ő maga volt kénytelen elbak- 

tatnalogizálni saját ügydarabjait. Annyi bizo- 

nyos, hogy adóügyünk népszerü kezek- 
ben van (1) 

A délelőttet az adófelügyelő ur - kinek 
különben magán személyét tiszteljük - töltöt- 
te be. 

A délután folyamán Székely János kir. 
tőmérnök nyitotta meg az előadások sorát. Je- 
lentéséből felemlitjük, hogy a királyfalvi és kor- 
pádi hegyeken ismételve előforduló hegycsuczam- 
lások gyökeres meggátlása tekintetéből ezen he- 
gyi utaknak más, jobb talaja irányban leendő 
áthelyezését fogja inditványozni. 

A megyei utakra nézve felemliti a jelen- 

tés, hogy nem mindenütt felelt meg az ered- 
mény a kiosztásnak. Dicsérettel emliti fel az Al- 

mási és mocsi járási szbiró urakat, kik az ut- 

munkáltatás körűl igen szép eredményeket mu 
tattak fel. Általában véve azonban az utmun- 
káltatást a f. évben kedvezőbb eredményünek 

mondja a jelentés a mult évinél. 
Váradi Károly kir. tanfelügyelő folytat- 

ta azon szomoru kép leirását, melyben az isko- 
lákat körutja alkalmával találta. Ezuttal 4 köz- 
ségben meglátogatott iskolákról tesz jelentést: 

Nagy-Kalota községben, hol 100-110 

tanköteles gyermek van az iskoláztatás nem 

foly, mert az alig 6080 frtnyi fizetésre tanitót 
kapni nem lehet. Különben uj iskolaházat épite- 

nek. (Jó lenne ha a tanitó fizetésének pótlásáról 

is gondoskodnának.) A Kalota-Szt.-Ki- 
rály-Zentelki állami iskola még a kezdet 

nehézségeivel küzd. Elszomoritó adatként hozza 
fel a jelentés, hogy az iskolában a mult évben 
az elmulasztott tanórák száma 8215-öt tettek, 

bárha „az iskola gondnokság nagyérdemü elnö- 

ke br. Jósika Sámuel ur s fennkölt szellemü ne- 

odahagyni menhelyét, midőn tiz lépésnyi 
távolban Jusaroffot pillantotta meg maga 
előtt. Beburkolódzva köpenyébe, épen 
azon az uton haladott, melyen ő jött volt 
az előbb, s a Bersenieff lakása felé lát- 
szék igyekezni. 

Helena remegve támaszkodott hozzá, 
a kis tornácz szúette karfájához, s meg- 
akarta szólitni őt, de hangja megtagadta 
a szolgálatot. 

Jusaroff elment előtte, a nélkül, hogy 
észrevenné ottlétét. 

- Nikanarovitch-Dimitra ! 
még is végre Helena. 

Jusaroff megállt s körül nézett. 
Az első perczben nem ismerte fel 

Helenát. De csakhamar azután felé rohant. 
- Kegyed az ! kegyed itt! - ki- 

áltott fel. 

Helena felelet nélkül ment eleibe. 
S midőn Jusaroff még egyszer bámulva 
felkiáltott : Kegyed itt ! egy hosszu, gyön 
géd tekintetet vetett reá. Jusaroff lesü- 
tötte szemeit. 

- OÖn anyámtól jön? - kérdezte 
végre Helena. 

- Nem, nem onnét jövök, felelt az 
ifju. 

- Nem? ismétlé Helén.-S mo- 
sologni igyekezett. Es ön ily módon tartja 
meg igéreteit? Egész reggel vártam önre. 

- De jegyezze meg kisasszony, 
hogy én éppen semmit sem igértem meg. 

Helenaismét megkisérlé mosolyogni, s 
végig huzta kezét homlokán. Keze, hom- 
loka, egyjránt szintelenek voltak. 
- On nem akart minket vi látai? —- szólt. é gnt 
- Ugy van, nem akartam, - felelt 

Jusarofi száraz siket hangon. 

(Foly. köv.) 

kiáltott 

je a szegény tanulók felruházásával, segélyezé- 
sével és többnemü jutalmak kitüzésével, igaz 

példával és legnemesebb áldozattal tettek meg 

mindent arra, hogy külső kényszer nélkül is 

minél pontosabb legyen az iskolalátogatás.4 E g e. 
res községében meglátogatott g. kath. iskola, 

bárha sránylag jobb állapotban van mint az ev. 

ref. felekezet által fenntartott iskola, mégis 

egyiksem felel meg tökéletesen a törvény kellé- 
keinek. Ohajtandó lenne itt egy községi közös 

iskola felállitása. Az inaktolki községi iskola 
helyisége a közig. bizottság rendelkezése foly- 

tán jó karba hozatott. Az iskola felszerelése 
kielégitő s még az iskolai könyvtár alapja is 
meg van vetve. 

Dr. Birró János kir. ügyész jelentése 

szerint a felügyelete alatti börtönben a letartóz- 

tatottak száma f. évi nov. hó 30-án tett 110-et. 
Ezek közül 74 elitélt. 

Betegülési eset előfordult 4. 
Fegyelmi eset fegyenczek ellen volt 2. 

Fontosabb büntényekre vonatkozó feljelen- 
tés tétetett 29. Ebből 2 gyilkosság, 1 gyilkossá- 

gi kisérlet, 3 rablás és 23 gyujtás. 
Rabmunka keresmény befolyt 30 frt. Rab- 

artási költség téritmény czimén befolyt 10 írt. 
Pénzbirság befolyt 69 frt. 

Az árvaszéki elnök és elnökhelyettes 
akadályozva levén, Hory Béla árvaszéki ülnök 

adott elő nehány §.-t, a mi után Werlein 
Eruő távirdaigazgató és Bónis István főjegy- 
ző tették meg előadásaikat. 

Az ülés e hó 7-én esti 6 órakor bezára- 
tott. 

A „KELET" magántávirata. 
Feladatott Budapesten, 1880. decz. 10-én d, e. 12 ó. 30 p. 
Megérkezett Kolozsvárra, 1880. decz. 10-én d. e. 1 ó. 12 p., 

A főváros közgyülése a német szin- 
házra korábban megtagadott engedélyt 
tegnap nagy többséggel megszavazta. Es- 
te az ifjuság tüntetett a németek ellen. 
A közgyülés szerfelett zajos volt, annyi- 
ra, hogy arendőrség kénytelen volt bele 
avatkozni. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1880. decz. 10. 

Helyi hirek. 

- Nemzeti szinház. Tegnap „Gilber- 
te, vagy az igaz szerelem diadala", „Gondinet 

és Deslandes" falusias czimü, érzelgős, de több 

helyen szellemesen irt szinmüvét adták elő. A 
darabnak abból kell legtöbb, a miből nekünk 
legkevesebb van, t. i. igazi (salon szinészekből. 
Szacsvai játszta De (uerches Fülöpöt, s bár a 
mostanában neki bővön kijutó szerepek miatt 

ideje sem lehetett jól átdolgozni ez alakat, já. 
téka az érzelemnek sok igaz hangját űtötte meg, 

arcza tükre volt szavainak, s bizonyos meleg 

őszinteség rokonszenvessé tette őt; de azért 

még Szacsvai nem salon-szinész, hangjában a 

nyerseség, mozdulataiban a darabosság ellenté- 

te annak, mit egy nemes, minden izében finom 

ROMÁN KÖZMONDÁSOK. 

(Folytatás.) 

A szép napot reggel fel lehet is- 
merni. 

" 

Nappal fut a bivaltól s éjjel meg- 
ragadja az ördögöt szarvánál fogva. 

A nap megeszi a kalácsot, az éjsza- 
ka ördögöket űz. 

* 

Kettőt vesz s kilenczet ad el. 
* 

Két tojást ha összeütsz, egyik el- 
törik. 

x 

Két kemény kő nem őröl jól. 
* 

Két bőrt akar nyúzni egy juhról. 
x 

Mi hasznom, hogy apám ur volt, ha 
én nem vagyok ember. 

Minden ember ur a maga házában. 
x* 

Nem minden szem alszik, mely be 
van hunyva. 

* 

A hol nem fáj, ne kötözd. 

A milyen a gazda, olyan a szolga is. 

A kinek fáj, tegyen róla. 

Ott alszik, hol az éj utoléri. 

Keresztül vágott az ördögön. 

Forditotta : 

Moldován Gergely. 

(Folyt. köv.) 

és elegáns párisi férfiuban keresünk. A Szacs- 
vai De Guerches e müvelt és jó lelkü magyar 
ember volt. Még nagyobb szüksége érzett teg- 
nap a salon komikusnak. Szombathelyi játszta 
D'Orbecha marauis-t, de most is, mint mindig, 
csak a külső formája volt meg nála a nevetsé- 
gesnek, benső tartalom: kedély nélkül. Szom- 
bathelyinél a comicum inkább testgyakorlat, 8 
az üresség mellet egy adag fanyarsággal páro- 
sul. Tolnay Robien Pál volt, s már is haladt 
Kolozsvártt annyira, hogy nem költ visszatet- 
szést, mint nem rég nebány kisérletében, habár 
kapkodás-, hajlongás., vigyorgás és arczának 
folytonos kifejezés-váltásában tegnap is tartha- 
tott volna nagyobb mértéket. Szacsvayné asszony 
játszta a czimszerepet szokott értelmességgel, 
habár a drámai részletekben már hosszabb ide- 
je valami nyöszörgő, siránkozó modort alkal- 
maz, mely miatt kezében egészen elveszíti a 
fajdalom költői szépségét, s rokonszenv helyett 
szánalmat kelt maga iránt, mint a milyet, kissé 
erős hasonlottal élve, koldusok keltenek fel, a 
nélkül, hogy szeretni, vagy velök érezni tud- 
nánk. Farkas Irma asszony ismét ugy alakitott, 
a mire azt sem lehet mondani, hogy jó, azt 
sem, hogy rossz lett volna. A néző sohasem 
tudja neki olhinni, hogy komolyan veszi, a mit 
eselekszik, mert mintha igen ügyelne arra, mit 
játszik, aztán gyűszübe szedett szája, keblének 
zihálása sokat leszállit szavallatának értelmessé- 
géből. - J. 

- Városunk egészségi, biztonsági és 
közlekedési ügye. A következő igen figyelemre 
méltó sorokat vettük. Ne legyünk közönyösek 
az olyan bajok iránt, melyek, habár megszok- 
tuk, mégis minden nap veszélyiyel fenyegetnek. 
Alig esett még egy kevés hó, már isitt a láb- 
törés veszélye a kövezethez odafagyott hó 
miatt. A jó kövekből nem csekély áldozattal ol- 
készűlt járda nem sokára járhatatlanná lesz és 
nem leszünk egy hajszállal sem jobban e tekin- 
tetben itt erdély fővárosában, mint akár milyen 
rongyos faluban. Azt kérdem, nem vétek-e, 
hogy a jó járdát négy esetleg öt hónapon ke- 
resztül csupa megszokott hanyagságból haszon- 
vehetlen, sőt veszélyes állapotban hagyják. De 
hát nem látja-e ezt a városi rendőrs ég, a házi 
urak és az összes városi képviselet ? Dehogy 
nem, de megszokták és hanyagok ilyen csekély- 
ségnek látszó dolgokban, inkább a politikával 
szeretűnk foglalkozni. Csak több lábtörési eset 
tudná őket ilyenekben lelkiüsmeretes rendtartásra 
ösztönözni. Kevesebbet piszkolódjunk, gyanusit- 
gassuk és pártoskodjunk, de annál többet te- 
gyünk renud, egészség és biztonság dolgában. 
Ez a kötelességünk és csak igy fogjuk jólétün- 
ket emelni és utódaink háláját kiérdemelni. Jó 
iskolák, zeneconservatorium, lövölde, vivoda stb. 
mind igen szükséges dolog, de mind ezeknél 
előbbre való az egészségügy, közbiztonság és 
jó közlekedés. Jelenleg minden házi ur és bérlő 
azt teszi, a mit akar, egy némelyik nem annyi- 
ra kötelezettségérzetből, mert ez nem fejleszte- 
tik ott, a hol nincs felügyelet, hanem inkább jó 
akaratából és belátásából gondosan takarittatja 
el a havat, de a legtöbb ezen kötelességét el- 
mulasztja és a legjobb példát adja épen] a vá- 
rosház gazdája és az egész városházi sor, hol 
mint mindend ember tudja, az egész mult 
télen késő tavaszig nagy hógöröngyökkel el volt 
boritva az ut. Ott járt naponként a főkapitány, 
a polgármester, a közigazgatási személyzet és 
a városi tanács. Az éktelen sárral fedett hódarabok 
késő tavaszig diszlettek utczáinkon és azután csá- 
kányokkal kelletet széthányni mint valami sziklát. 
Nem volna-e okosabb a havat azonnal kihordat- 
ni a városból, hiszen a sok szemét a hó elolva- 
dasáról a talajt inficiálja. De hát kihez forduljunk 
ezen évenkint visszatérő bajok orvoslásaért. Ugy 
látszik a capite foetet piscis. Vagy szoritsuk ma- 
gunk rendőrségünket kötelességének pontos tel- 
jesitésére vagy, ha talán abban rejlenék a hiba, 
tegyük függetlenné az által, hogy a ministerium 
által kineveztetjük mint a birákat. Ha Budapes- 
ten, Kassán, Temesvárt és sok más helyen tup- 
nak rendet tartani, mért ne tudnók mi is. Csak 
büntessék meg az olyan hanyag házi urat egy- 
szer és ha szükséges másodszor is, majd meg szokja 
a rendet. Ott van legalább a fő utczákban majd 
nem minden háznól a darabant, hadd takarisa 
el ahavat, van elég ideje reá, A mi a főtéren 
majd nem minden harmadik háznál a keresdők 
által összehalmazott nagyobb petroleam meny- 
nyiségtől származó veszélyt illeti erről majd 
máskor. Figyelő. 

- A gyümölcs és kertészeti kiálli- 

tást rendező bizottsag az erd. gazd. egyesület 
igazgató választmányához beterjesztette jelentését 

a kiállitás tárgyában. Részben azon előmunká- 
latok felemlitésével foglalkozván e jelentés, me- 
lyeket annak idejében mi is közöltünk, esupán 

azokat vesszük át belőle, melyeket mint tanul- 
ságokat egy még esetleg rendezendő hasonló 
kiállitásra nézve felemlit. A jelentés szerint az 

egyes kiállitók által tett bejelentések nem eléggé 
kimeritően történtek, a mennyiben sokan tudat 

ták, hogy küldenek, de azt nem, hogy mennyit, 
mi a rendezés munkálatait igen hátráltatta, any 
nyira, hogy a munka halmaza az ntelső napra 
torlódott össze, daczára, hogy. kivált az alma- 
kiállitás igen dús volt. A kiállitók statistikáját 
következőkben állitja össze a jelentés: Volt 64 
almakiállitó 1872 fajjal, 29 körtekiállító 372 



Mmert ezen 

ellenszegült. Végre sikerült aztán 

azokat, a kik még át nem vették, 

ur frt. Deák Izsák ur 1 frt. 

olatárgyak adományozása, felülfizetések s más 

köre 

fajjal, 8 szőlőkiállitó 361 fajjal, 283 vetemény, 
19 szobakertészeti és 7 kerti eszközkiállitó. — 
A kiállitást 2000-en látogatták. Legkevesebben 
a megnyitás napján (100) és legtöbben okt. 31- 
kén (658). A vidéki és helybeli kis gazdakö- 
zönség kevés mértékben érdeklődött, bárha a 
belépti dij igen csekélyre volt szabva. A jelentés 
azt hangsulyozza, bogy egy netán rendezendő 
kiállitáson a belépti dijat a tett tapasztalás sze- 
rint állandóan 20 krba kellene megállapitani, s 
a kiállitás biráló bizottsága, a mennyiben lehet- 
séges, a kiállitás megnyitása előtt végezze el 
munkálkodását, hogy ne kelljen elzárni egy 
napra a közönség elől a tárlatot, minthogy ez 
az érdeklődést csökkenti. Ajánlja, hogy a kitün- 
tetések láthatókká tétessenek. Előirányoztatott a 
tárlatra 700 frt. Kiadás történt - a mellékelt 
kimutatások szerint - 963 frt 45 kr; bevétel 
volt 596 frt 62 kr, hiány mufatkozik tehát 366 
frt 83 kr, mely az erd. gazd. egylet pénztára 
által fedezendő. 

- Felhivás. Az árvaház választmánya 
tisztelettel felkéri a közönséget, hogy a békö- 
vetketkezendő karácsonyi és uj évi ajdékokra 
szánt filléreiből valamit az árváknak is juttatni 
sziveskedjenek; minden gyermek sziverepes az 
örömtől, ha a karácsonyfára gondol - de ott 
- a kis árvák szive összeszorul, ha árvasá- 
gukra gondolnak. - Az árvák könyeit letöröl. 
ni, a jó tettben örömet találni - erény - s ezt 

gyakorolni felhivjuk a közönséget! - Bármily 
ecsekélység, a leghálásabb szivvel fogadtatik az 
árvák nevében. Minden választmányi tag átve- 
szi - köszönettel - az árváknak szánt ajándé- 
kokat, s azok ujságilag nyugtáztatni fognak. Ko- 
lozsvártt, decz. 9. 1880. Az árvaház választmánya 
nevében Bán Istvánné alelnök, Kócsi Károlyné, 
titkár. 

- Padláson rekedt tolvaj. Hojke 
Ferencz 20-22 éves csavargó f. hó 9-én este 
felé R. czipésznek a városi vigadó hátsó részén 
levő lakásának padlására lopódzott, hogy onnan 
egyetmást ellopjon; de a szolgáló észrevette. A 

rendőrségnél jetentés tétetvén, R. r.biztos 1 endőr 
kiséretében a helyszinén megjelent és a tolvaj 
felkeresése után láttak. Megtalálták. A tolvaj 

lefogni és a 
fogdába szállitani. Több lopott tárgyat találtak 
nála. 

Hazai hirek. 

- Rudolf trónörökösnek házassága 
alkalmá a klagenfurti Erzsébet-apáczazárda 

főnöknője ajándékul megküldte Mária Terézia és 
Lotharingiai Ferencz jegygyürüit. A gyürüket 
Mária Anna főherczegnő, József császár testvére 

hagyta a kolostornak, a ki 1765-ben Klagen- 
fortban járt s az Erzsébet-zárdát annyira meg- 
szerette, hogy Mária Terézia halála után oda 

költözött s halála napjáig 1789. nov. 19.ig s az 
egész vidéknek jóltevője lett. Az értékes emlé- 

ket Rudolf főherczeg nagy köszönettel fogadta, 
- Mint bennünket BánfiHunyadról 

tudósitanak az ottani állami iskolák tanitótestü- 

lete az iskolai szegény tanulók segélyalapja 

gyarapitására f. é: deczember hó 4-én tombolá- 

val összekötött tánczestélyt rendezett, mely min- 
den tekintetben szépen sikerült. Ezen alkalomra 
igen sokan ajándékoztak tombola tárgyakat, 

melyek kijátszatván a nyerőkuak nagy részben 
már kézbesittettek. A rendező bizottság felkéri 

sziveskedje- 
nek nyereményeik átvétele iránt 14 nap alatt 
Koleszár Lajos r. b. elnök urnál intézkedni, 

időu tul bennmaradó tárgyak az 
alap javára el fognak árvereztetni. Tisztán pénz 
bevétel volt a tánczvigelmon 1.1012 drb sors- 
iegy árából 101 forint 20 xr. 2., Belépti jegyek- 
hől 47 forint. 3., Felülfizetésekből és pénzado- 
mányokból 25 frt. 80 kr. Összesen a bevétel 
174 forint és 19 kr. Ebből kiadás 61 frt és 50 
Tisztajövedelem 112 fit 50 kr. Mely összeg mai 

mnapon a tökéhez csatoltatott. Felülfizettek: Czu- 
cza János ur 50 kr. Kónya Miklós ur 1 fit. 
Mélt. Barcsai Domokos ur 9 frt. Szász Károly 

Mélt. Hatfaludi 
Antal ur 1 frt. Gajzágó Antal ur 2 frt. Tekte. 

Gyarmathy Zsigmond ur 5 frt. Páskuy Márton 
ur 1 fit. Máté János ur 2 fit. A tantestület leg- 

mélyebb köszönetet mond azoknak a kik tom- 

mmódon nyilvánitott részvétők által szivesek vol- 
tak az ügynek ily szép sikerét biztositani. 

- A csikmegyei tanitó testület Csiki 
folyó 1880. év deczember hó 18-án dél- 

előtt 9 órakor kezdőleg Csik-Borzsován tartja 

féléves gyülését, következő tárgysorozattal: 1. 

László József tanitó gyakorlati tanitása. 2. Jegy- 
zzó választás. 3. A mult ülés jegyzőkönyvének 

felolvasása és hitelesitése. 4. László József tani- 
tását birálja Csiszér Áron. ő. A biráló 

bizottság jelentése a hirdetett pályázatokról. 

6. Györpál János - mint felkért előadó - vi- 

kozást kezd ezen tétel felett : „A nemi- vagy 
az osztályrendszer-e előnyösebb a népiskolában ?4 

Megyei kir. tanfelügyelő ur idei 599. számu 
átirata, közölve a nmltgu vallás- és közoktatás- 

Mgyi minister ur ő excjának idei 22,880. sz. a. 
kelt rendeletét a siketnémák oktatása érdekében. 
8. Inditványok. Felhivom az egylet tagjait, hogy 
haátralékban levő tagsági dijaikat, valamint az 
Eötvös alapot illető dijakat is, e gyülés alkal. 

Mmival az egylet pénztárába mulhatianul fizessék 

be. E gyülésre a tantestület tagjait és az ér- 
deklődő tanügybarátokat van szerencsém meg- 
hivni. Csik-Szereda, 1880. dec. 1. Nagy Imre 
elnök. 

- Nagy László siremléke ügyében a 
siremlék-készitő bizottság következő jelentést 
küldötte be hozzánk: Alólirottak Gönczy Pál 
kezdeményezése folytán bizottsággá alakulva, 
folyó évi február hóban adakozásra hivtuk föl a 
honi tanügyi közönséget, hogy Nagy Lászlónak, 
a kitünő paedagogusnak siremléket állitsunk. Az 
eszme, kivált némely tanfelügyelő uraknál, oly 
leikes pártfogásra talált, hogy, habár csak 60 
adakozási ivet küldöttünk szét, s ezek közül is 
5 (u. m. a 9, 10, 24, 57 és 60 számuak) visz- 
sza sem érkezett, a beküldött iveken mégis re- 
ményünket felülmuló szép összeg gyült be. Sept. 
6-iki üűlésünkben az iveket és pénzeket Gönczy 
Pál bizottsági elnöktől számbavevén, örömmel 
constatáltuk, hogy az előleges költségek (11 frt 
76 kr) levonásával 772 frt 91 kr. készpénzünk 
van; ugyanakkor elhatároztuk, hogy ez össze- 
get tetjesen a kitüzött czélra forditjuk. A sirem- 
lék elkészitése a pesti „Entreprise des pompes 
funebres" czégre bizatott, mely azt mindennemü 
felszereléssel együtt 777 frtért diszesen elkészi- 

tette és mindszent napra a kerepesi ut melletti 
temetőben felállitotta. A siremlék trachyt alap- 
zaton nyugvó, 11 és fél láb magas, finom bajor 

syenitből való imposans pyramis. Felirata a 

felső oszlopon: ,Nagy László, 1816-1875, 
a középsőn: „A kitünő paedagogus- 
nak, tisztelői és barátai.4 A sirhantot 
trachyt alapon aranyozott érczrácsozat szegé- 
lyezi. Ime, tisztelt közönség, ez rövid története: 
az első siremléknek, melyet paedagogusnak ál- 
litott a közkegyelet, azon férfiunak, ki nemze- 
tünk paedagogiai átalakulásának vezetői között 
diszes helyet foglal el. A nemecs adakozóknak 
szives közremüködésükért forró köszönetet mond- 
va, maradunk Budapest, 1880. dec. 1. Gönczy 

Pál bizottsági elnök, Gyávfás István, Magyar 
László, Szőcs Farkas, Tóth József bizottsági 
tagok. 

- M. kir. postaigazgatóság a következő 
Pályázatot hirdeti. Postamosteri állomásra. Vár- 
helyen (Hunyadmegyei) tiszti szerződés és 100 
frt készpénzbiztosíték letétele mellett. Evi járan- 
dóság: 120 frt fizetés. 40 frt irodai és 400 frt 
szállási átalány. Lérvények három hét alatt a 

nagy szebeni m. kir. postaigazgatósághoz inté- 
zendők. 

- Kossuth Lajos iratainak második, 
még e hóban megjelenendő kötete, mely a villa- 
frankai békekötés utáni helyzetet festi, nem lát- 

hatott el zolitikai előszóval, hanem Kossuht a mű 

első lapján rögtön a helyzet tüzetes rajzát adja 

elő s azt a következő megjegyzéssel vezeti be: 
„lrataim e II-ik kötete azon politikai működés 
történelméhez szolgáltat adatokat, melyet mi, ha- 
zánk eltiprott államjogának s nemzetünk e jog- 

hoz kötött függetlenségi aspiráczióinak képvise- 
letére hivatott magyar emigráczió, a villafrankai 
béke-egyezmény után is folytatni hazafiui köte- 
lességünknek ismerénk. Azóta sok megváltozott. 
Minden! Az oltár, melyen mi áldozánk, rommá 
döntetett, a nemzet maga, saját kazeivel döntöt- 

te rommá; a hitet, mely nekünk vallásunk va- 

la, népünk szivéből ugyan nem lehet kiirtani; 
nem lehet, hogy a magábaszállás perczeiben c 

hit áhitata még azoknak kebléből is egy-egy bá- 

natos sohajt ne idézzen elő, kik csináltak ma- 
guknak faragott képeket, hogy imádják: de a 

magyar függetlenség ősi vallása ma nem tarto- 
zik Magyarországon a „törvényesen bevett val- 
lások" közé. A jog törvénynyel lett megtagadva. 
Merre fog fordulni az emberi dolgok változandó- 
ságának kereke ? nem jósolgatom. Minő lesz a 

város végitélete, melyet a jövendő fog kimon- 
dani, a mi emlékünk között, kik a magyar nem- 
zet ősi szent jogának zászlaját magasan lobog- 
tatok isten és világ előtt, és azon nemzedék em- 

léke között, mely annak helyébe hitevesztetten a 

jogfeladás zászlaját ütötte fel? elhagyja-e végkép 
az isten is az ügyet, melyet egy szerencsétlen 
órában a hivatalos nemzet elhagyott? - Jó, 
hogy nem tudom. „Sit coeca futuri mens homli- 
num fati; liceat sperare timenti. De egyet tu- 
dok. Azt tudom, miképt a magyar emigráczió 

emlékétől nem fogja a történelem azon elisme- 
rést megtagaohatni, hogy hazafiui kötelességet 
teljesitett, midőn a villafrankai csapásból nem el- 

csüggedést, hanem ösztönt meritett lankadatlan 
kitartással folytatni a haza függetlenségének visz- 

szaszerzésére irányzott törekvését. E tudomá- 
som azon tényen alapszik, hogy a magyar emig- 
ráczió ez elhatározását egyrészt Európának ál- 

talában, különösen pedig Olaszországnak a vil- 
lafrankai békére közetkezett politikai helyzete, 
másrészt hosszas ájultságából felocsudó nemze- 
tünk akkori magatartása elvitázhatlanul indokol 
ják is, alkalomszerünek is bizonyitják. Ki fog 
az tünni az itt következő történelmi visszapillan- 
tásból, mely a magyar emigráczió ez időszaki 
müködésének ismertetéséhez bevezetésűl szolgál. 

-Ongyilkos leány. K. Jetti fiatal, szép 
zsidó lány Csongrádon a napokban gyufaoldat- 
tal megmérgezte magát. A szerencsétlen fiatal 

leányt az inditotta öngyilkosságra, mivel sztülői 
nem akarták megengedni, hogy egy keresztyén 
ügyvédi irnokhoz nőül menjen, illetőleg kikeresz- 
telkedjék. Esete általános részvétet kelt Cson- 
grádon. ; ; 
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- Ziohy Mihály legujabb képe: „Éj- 
fél a temetőben (L'heurc des revenants) tegnap 
volt először kiállitva a bécsi Kunstvereinban. A 
rendkivüli hatásua bizarr kép az 5 órától 7-ig 
tartó „esti tárlat*-on aratta első diecsőségét, elek- 
tromes fény mellett, melynek fehér világa a kép 
különben hideg szineit izzó ragyogássai hintette 
el. A sirból kikelő csontvázak vad chaosza zord 
s mógis művészi szép, a szenzácziós képet rop- 
pant közönség nézte s a tetszés osztatlan. 

- Népgyülés volt tegnap Budapesten 
az Ujvilág nagytermében, melyen mintegy 200 
munkás jelent meg. A gyülést Csorba Géza nyi- 
totta meg, a kapitányság részéről jelenvolt Baj- 
kay Sándor alkapitány. Miután Csillag és Ibrlin- 
ger elnököknek választattak, Kürschner fölolva- 
sott egy határozati javaslatot, mely tiltakozik az 
uj fogyasztási adók behozatala ellen s egyuttal 
kimondja, hogy a mai népgyülés minden alkal- 
mas eszközök felhasználása mellett oda fog hat- 
ni, hogy a munkásnép számára a tőle eddig 
megvont de őt kétségkivül megillető pelgári jo- 
got az általános választási jogot kivivják. Ezen 
felolvasott javaslatot éljennel elfogadták. - Ez. 
után még Frankl Leo szólt a munkások sanya- 
ru helyzetéről, majd Hirsehhauer, Hoffmann mun- 
kások emeltek szót s. hasonló értelemben nyi- 
latkoztak. A következő szónok Balogh László 
asztalos, hi nágyon izgatott állapotban fogott be- 
szédéhez. Az általános szavazati jogot - mond 
ja - ne kérjük, de követeljüx. Örüljön a kor- 
mány, hogy a munkások még forradalmat nem 
idéznek elő. Bajkay alkapitány: Mint a főváro. 
si rendőrség kiküldötte, kérem elnök urat (Csil- 
lagh elnökhöz fordulva,) miszerint szóló nyilat- 
kozatát jegyzőkönyvbe vétetni szíveskedjék, s 
követelem, hogy szónokok a tárgyról beszélje- 
nek, különben kénytelen leszek e gyülést be- 
szüntetni. Balogh László: Én mint forradalmár 
állok itt önök előtt, én igenis szellemi forradal- 
már vagyok, és szellemi forradalmat értettem és 
éljen a magyar kormány sokáig, hogy belássa ai 
magyar nép nyomoruságát s hogy mennyit kel. 
még tennie a nép érdekében (Viharos éljen és 
taps.) Balogh után még szóltak egyes szónokok, 
mire Csillag elnök ujból kéri a népgyülést vaj- 
jon a Kürchner által magyarul s Frankl Led 
által németnyelven szerkesztve benyujtott s felol- 
vasott javaslatokat elfogadja-e. A népgyülés a 
határozati javaslatot egész terjedelmében el- 
fogadottnak kijelentvén, esti 6 órakor szét- 
oszlott. 

- Ujabb földrengés Zágrábban. 
Zágrábban decz. 8-án a november 9-iki borzasztó 
vendég ismét megujult erőszakkal jelentkezett. 
Az ottani lapok oktalan takargatása daczára az 
utóbbi napokban és éjeken érezhető rázkódások 
törté tek s különösen tegnap éjjel egy egész 
órán át erős, tartós rengés volt észlelhető, Ma 
Éjjel pedig fél 1 órakor egy 6 másodperczig 
tartott lökés történt észak-déli irányban. Magát 
a lökést igen erős menydörgésszerü földalatti 
robaj előzte meg. Az elsői földrengés óta egy 
lökés sem volt oly hosszu tartamu, mint ez. Két 
kőfal leomlott; a házak inogtak. A lakosság ré- 
mülve menekült a szabad terekre. A visszatért 
családok közül ismét sokan elhagyták a várost. 
Az ottani lapok takargató közlései miatt a kö- 
zönség nagyon méltatlankodik, mivel igazságot 
akar. 

- Fütött vasuti kocsik. A déli vasut 
vonalain még ehéten megkezdik a személyvona- 
tok fütését, még pedig legelőször a gyorsvona- 
tokon. A fütés a mozdonyból vezetett gőzzel 
fog történni. Az első és második osztályu ko. 
csikban jelenleg melegitő üvegeket és Rothmül- 
ler-féle készülékeket alkalmaznak, a harmadosz- 
tályu kocsikat pedig szenes kályhával fütik. 

- Megölték apjokat. Radnótban, Gö- 
mörmegyében történt, hogy egy ember, ki egyet- 
len leányával és vejével lakott egy házban, 
egyszer csak eltünt és a faluban senki sem látta 
többé és nem is gondolta hová lehetett. Ezen 
hirtelen eltűnt embernek épen a faluban van 
egy nővére, ki reá tisztogatott és több idő óta 
kenyeret sűtögetett neki; ennek nagyon feltűnt, 
hogy fivére több nap óta felé sem megyen, s 
ezen bizonytalanságban tovább várni nem győz- 
vén, valami előérzet vagy balsejtelemtől ösztö- 
nöztetve, elment testvére lakó házához, felőle és 
hollétéről tudakozódni. Midőn látta a nő, hogy 
eltűnt testvérének minden felső ruhája szokott 

helyén van, ruhátlanul pedig ily zordon időben 

a helységet oly öreg ember el nem hagyhatta, 
merészen és határozott szavakkal mondá ki ro- 

konaira az itéletszót. Akárhová tettétek apáto- 
kat, de neki a ti kezetek által kellett elsikkad- 
ni! És mind ezek után a nyomozó bizottság 
megjélent a helyszinén. Mindent szemügyre 
vevén a házban, pitvarban és kamarában, egy 
uj kemencze ébresztett legnagyobb gyanut a 
vizsgálókban, hogy a holttestnek minden bizony- 
nyal az alatt kell eltemetve lenni. Midőn a 
csendbiztos parancsolá, hogy a kemenczét azon- 
nal szét kell hányni és a házból kihordani, a 
vő Bodon István megszólal: Ne bántsák azt a 
kemenczét, apámuram a kamrában van elásva, 
a talpta alá . . . És a szegény apa csakugyan 
ott aludta erőszakos álmát, minden sorföld, me- 
lyet ráhánytak, le volt erősen törekelve és már 
annyira büzhödésbe ment az élettelen test, hogy 
az ott levők nem állhatták ki az undoritó halott 
szagot, hanem a lányának és férjének kellett ki- 

ásni az édes apát a szűk gödörből, hová agyon- 
verve tömték be saját gyermekei. Ugyanis egy 
éjjel, midőn az öreg apa már jó izűen aludt, 
egy kőtörő kalapácscsal fejét addig verték, mig 
az utolsó lehelet is ki nem szakadt belőle. A 
gyilkos nőnek és hitves társának ki kellett még 
kisérni az édes apát a temetőbe, s most a bün- 
tető törvényszék itélő birái előtt állanak, várván 
gonosz tettöknek méltányos megbüntetését. 

Vegyes hirek. 

- Japáni temetés Párisban. Same- 
shina párisi japáni követet tegnapelőtt temették 
el a Montparnesse-i temetőbe. A temetés előtt a 
koporsót fekete posztóval bevont s 500 gyertya 
által megvilágitott terembe vitték, hol az el- 
hunytnak testvére zárt ajtók mögött imádkozott. 
A Montparnesse temetőben, mikor a koporsót a 
sir elé letették, a párisi követség tagjai körül- 

álltak s 12 beszédet tartottak részint japáni, 

részint angol nyelven. Azután a követség min- 
den tagja papirtekercset huzott elő zsebéből s 
litánia-félét kezdtek énekelni. Ezután a koporsót 
a sirba tették s a sirt lezárták. 

KOZGAZDASÁG. 

Észrevételek. 
Az „Erdélyi Gazda" nov. 9-iki 45-tk szá- 

mában az „egyveleg" rovat alatt fel vannak je- 
gyezve azon almafajok, melyek a kolozsvári 

kiállitáson képviselve voltak. De e feljegyzés 
hiányos. Nem szabad észrevétlenül hagynom. 

Az 1-ső sz. alatt a bécsi párizs, 3-ik 
sz. alatt a legszebb párizs, mind kurta- 
száru piros párizsok voltak. 

számbavétele mellett a kiállitva volt batuloknak 

egy sereg fajtája lenne, holott ma már tudjuk, 
hogy a piros, zöld, sárga és bordás batul, talaj 

és fekvés szerinti változványok, s a „legkisebb- 
féle batul" felirata csak mosolyt vont a szem- 

lélő ajkára a kiállitáson. A 4ik sz. Sikulai Ki- 
rályhágón túli faj. A 8-ik sz. a stettini piros 
(Török [Bálint), miért nem TörökBálint, piros 
stettini-bombergi ? semmi esetre nem erdélyi faj. 
16-ik sz. Marosszéki párizs. De melyik ? Ez igy 

általános elnevezés. Van hosszu száru piros-pá- 
rizs, a világ legszebb almája, tömöttebb hussal, 

kurta száru piros-párizs, olvadékonyabb hussal, 

lokodi párizs, szinte változványa az előbbinek, 

és van zöld, szög vagy szegletes tök párizs, me- 

lyeknek fája, lombozata, rügyei, virágja, alkota 

mind a párizsiak családjára mutatnak, de még 

a marosszéki hosszuszára piros és kurtaszáru 

piros párizsaknak a székelység e büszkeségének 

van bizonyos finom, kedves, sajátságos, párat- 

lan illatzamatjok, mi becsöket mindenkorra meg- 

tartja ; az utóbbiak ezt nélkülözik. 17. szám hosz- 
szuszáru párizs, oda kell érteni, hogy piros. A 
hosszuszár magában nem jelleg. Így ponyik is 

van hosszu- és kurtaszáru, de azért mégis csak 
egy faj. 24. sz. Hamvas muskotály kék alma, 
valósággal erdélyi kék-alma, mint a mely név 
alatt ismeri a külföld, s a hbamvas muskotály 
csak zárjel közt, mint vidéki név. 25. Sovári, 
26. Daru-alma. E 2 sz. alatti egy. Erről épen 

a kiállitáson győződtem meg. De igy irja ezt 

Bereczki Máté is nov. 24-én hozzám irt levelé- 
ben; és pedig épen a dr. Wolf Győla által kül- 

dött valódi sóváriról ismerte fel, és mivel Be- 

reczki „Gyümölcsészeti vázlataiban" a Daru-al- 

mát tiszaháti ősfajnak irja le, s mint ilyent is- 

mertette a franczia és némot gyümölcsészeti iro- 

dalom terén, s mivel mi ellene bizonyitani nem 

tudunk, a Daru-almát nem számithatjuk erdé- 

lyinek. 

Az erdélyi fajokat tartalmazó asztalon a 

Pázmán, Törökmuskotály néven is ki volt állit- 

va; de mivel e 2 faj egy, köszönet tudósitónak, 

hogy utóbbit mellőzte mint tájnevet. Maradjunk 
a Pázmán név mellett a Kovács József „kalau- 
zat szerinti elnevezéssel, mi egy a Posmaner, 

Botzman, Istvándi, sőt Deák Ferencz muskotály 

nevüvel is. 
De még fel kell jegyeznem, hogy a kiál- 

litáson több az erdélyi fajok asztalára át nem 

helyezett alma is volt. Igy az erdélyi rozmarin, 
gr. Haller Ferencz rozmarinja, mélánia, Apafi- 

alma gr. Haller Ferencztől, György-alma, török- 
muskotály, mely bir a muskotályok teljes jelle- 

gével, gr. Bethlen Bélától, Kelp kék-almája, 

Jáádi őszi, Jáádi téli-alma, Müller Károly jáádi, 

Horiger-alma (spitz apfel) Keinczeltől, ugy a 
szeges (schigenis apfel) és a kiállitás után érke- 
zett szentelt alma. Nem volt kiállitva az Apafi- 
buzdána, Irma almája és az Orbai alma, mely 

utóbbit Bereczki nálunknál hamarább kikutatott. 

Vályi Elek.*) 
- 

Kutak az országutakon. Ameri- 

kának némely vidékein gyakran találunk az or- 

szágutakon mesterséges kutakat, melyeket a kö- 
zeli birtokosok valamelyike ásatott, hogy az ar- 
ra elmenő s a messze uton kifáradt vándor vagy 

szekérvonó állat üdülést találjon fáradalmai közt 
s uj erőt nyerjen a továbbhaladásra s nelegyen 
a gyakran egymástól napi járóra cső itató-állo- 
másokra utalva. Ezen nemes cselekedetre, mely 

által ezen emberek valódi jóltevőikké lesznek 

embertársaiknak, csakis humanus s nagyon élén- 

*) Kérem a testvér-lapokat e czikk átvételére. 

Ily változványok 

ken kifejlett közérzületek birja őket, mert min 
den jutalom és viszontszolgálat nélkül vállalják 
magukra a kut ásásának s fentartásának költsé- 
geit. E költségek, igaz, nem mennek valami 
sokra, de a haszon, melyet ez által a közjónak 
tesznek, távolról sem áll arányban a dolog kö- 
rül szükséges kiadásokkal. Azért is csak nagyon 
kivánatosnak tartjuk, hogy a mi alföldünk vég 
telen utain is minél több ily kutat kozna létre 
az egyes birtokosok áldozatkészsége, s nem tar- 
tanók czélszerütlennek még azt sem, hogy azo- 
kat, kik az országutakon kutakat ásnak és tar- 
tanak fenn, jutalmul némi mérsékelt évi dijban 
is részesitené a község. 

A gyümölcsök tápereje. Hogy 
mily végtelen a különbség tápértékre nézve az 
ember mindennapi eledelét képező tápanyagok 
közt; az legjobban kitünik, ha a tojásnak táp- 
értékét, mely tudvalevőleg a legnagyobb táp- 
erővel biró ételek egyike, a gyűmölcsökével ha- 
sonlitjuk össze. Azt találjuk ugyanis, hogy más- 
fél gramm tojásban annyi tápérték rejlik, mint 
17 gramm cseresznyében, vagy 22 gramm sző- 
lőben, 30 gramm szederben, 30 gramm almá- 
ban, vagy 64 gramm körtében. Mindamellett 
nem hisszük, hogy azért valakinek kedve volna 
mindezen kedves eledelekről csak azért, mert cse- 
kély tápértékök van, lemondani, magunk is meg 
levén győződve, hogy ez nemcsak hogy sok 
kellemest elvonna tőlünk, de hasznos is aligha 
volna ránk nézve. 

BAROMVÁSÁR. 
- Kolozsvár, 1880. dec. 9. - 

A mai heti baromvásár gyengén ütütt ki. 
Behajtatott mintegy 250 drb szarvasmarha, elada- 
tott összesen 189 drb. 14 drb. fejős tehén, pár- 
ja 140-150 frt, 42 drb meddő, párja 110-120 

írt; 22 drb 2.éves borju, párja 60-70 írt 161 

drb 1-éves, párja 40-465 frt. 

A budapesti árutőzsde hivatalos 
árjegyzetei. 

1880. év decz. hó 10. 
Minőségi súly Ara 100 kigr.-nak 
Hectoliterenként 

Búza: kigr. frt. kr. frt. kr 
Bánság, 728-746 
. .764-783 

Tiszavidéki 728-746 
, 764-783 12 50 12 90 

Pestvidéki 728-746 
. 764-783 12. 35 12 55 

Fehérmegyei . 728-746 
; 764-783 12 55 12 90 

Bácskai 728-746 
. 764-783 9. 40 9 65 

Rozs: 
Magyar.. . 70 -72 10. 05. 10 03 

Arpa: 
Takarmány. . . 60 62 6. 20 6. 40 
Maláta ...őz 3.7 7. 80 9. 30 
Magyar 364- 

.Tengeri: 5.7350. 
Bénsági . 510.5 2 
Másnemű 5. 20. 5400 

Repcze: 
Káposzta,. -. 
Bánsági . 

Kölss: 
Magyar . 5 80. 6 40 

Szokvány: 
Buza tavaszra 

szállitandó,..... 747 11 97."2 - 
Szempt. -Októb. 

szállitandó 
Tengeriavaszra szállit. 692--- - - - 

Máj.-Jun. 
szállitandó 6. 18 62 

Repcze káposzta 
Aug--Szept. 
szállitandó 

Repcze bánsági 85. 3 

HIVATALOS ARFOLYAMOK 
a budapesti áru- és érték-tözsdén 

1880. decz. 9. 
Magyar aranyjáradék . 109.85 
Magyar vasuti kölcesöön......., 125.50 
Magyar kel. vas. államkötv., I. kibocsátás 82.- 
Magyar kel. vas. államkötv., II. kibocsátás . 99.25 
Magyar kel. vas. államkötv., III. kibocsátás.. 86. 
Magyar földtehermentesítési kötvény 97- 
Magyar földteherment. kötvény záradékkal . 96.- 
Temes-bánáti földtehermtesitsi kötvény . 95.- 
Temes-bánáti földteherm. kötv. záradékkal 95.- 
Erdélyi földtenermentesitési kötvény 95.- 
Horváth-szlavon földtehermentesitési kötv. - 
Magyar szőlődézsma váltsági kötvény . 95.- 
Magyar nye-emény-sorsjegy-kölcsön . 111.- 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy. 107.40 
Osztrák járadék papirban. .. 72.70 
Osztrák járadék ezüstben. 73.70 
Oszirák járadék aranyban. 87.- 
1860-ki osztrak államsorsjegyek . 182.- 
Osztrák-magyar bankrészvény 825.- 
Magyar hitelbank-részvény 26.54- 
Osztrák hitelintézet-részvény. 289.70 
Ezüst...... -.- 
Cs. és kir. arany 555- 
20 frankos arany. .. 938- 
Német birodalmi márka . 58.10 
London (8 havi váltókért) . 117.80 

Schiller tragoediája. 

- 
NEMZETI SZINHÁZ. 

Bérlet bő. szám 

Kolozsvártt, szombaton 1880. deczember 11. 

Fiesco, a genuai összeesküvök. 

Történeti szomorujáték 5 felvonásban. Irta: 

Schiller F. Forditotta Kelemenfi László. (Ren- 

dező: Mátrai.) 

1-ső felv. „Vendég és orgyilkos.4 2.ik felv. „Az 

állatország alkotmánya-" 3.-ik felv. „A szerecsen 
megtette kötelességét, a szerecsen elmehet." 4-ik 

felv. „Az eldobott álcza.4 5.ik felv. „A bibor a 

tengerben. 

Kezdete este 7 órakor, vége 10-kor. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos : 

BÉKÉSV KÁROLY. 



302-880. e. j. sz. (516) 2-3 
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Árverési hirdetmény. 
. A maros-vásárhelyi ev. ref. főiskola részéről közhirré tétetik, 
hogy ürmösi birtoka (Maurer Károly-féle), mely áll az ürmösi 2. 
A. I. sz. alatti telekjegyzőkönyvben 1-74 r. sz. alatt foglalt épü- 
letes belső, szántó, kaszáló, erdő, mintegy 300 hold külső ingatla- 
nokból, 1881. február 10- kén, a nevezett községben önkéntes ár- 
verés utján, a legtöbbet igérőnek el fog adatni. 

Kikiáltási ár 20,100 frt o, é. 
Bánatpénz ez összeg 10 százaléka. 
A vételár részletekben is elfogadtatik. 

A többi árverezési feltételek, az irt főiskola igazgató tanára, 
Horváth Gáspárnál, vagy ügyvél Molnár Zsigmond 
urnál előzetesen is megtekinthetők; az árverezés napján a helyszinén. 

Lehető irásbeli ajánlatok bánatpénzzel ellátva - különben 
nem lévén tekintetbe vehetők - a főiskola igazgatóságához, Horváth 
Gáspár igazgató tanár kezeibe küldendők. 

Maros-Vásárhely, 1880. november 17. 

A m-vásárhelyi ev. ref. főisk. igazgatósága. 

Sz. 11427-880. 

Hirdetmény. 
A Kolozsmegyébe kebelezett Magyar-Bikal község határán 

fekvő közlegelők elkülönitése iránt folyamatban levő birtokrendezési 
ügyben az előmunkálatoknak a helyszinéni megkezdésére határidőül 
1880. évi deczember hó 18-kának d. e. 9 órája tüzetvén ki, akkorra 
az összes érdekeltek M.-Bikal községébe megidéztetnek. 

A kolozsvári kir. törvényszék mint urbéri biróság kiküldött 
birájától. 

Kolozsvártt, 1880. november hó 15- én. 

HORVÁTH KADHák, 
(518) 1-3 k. törv. biró. 

Nyujtsuk a szerencsének jobbunkat! 
400,000 R. márka 

főnyereményt igér kedvező esetben a legujabb nagy pénzsorsjáték, mely a magas 
kormány által jóváhagyatott és biztosittatott. 

Eme ujabbi játék-tervezet előnyös berendezése abban áll, hogy rövid 
pár hó lefolyása alatt 7 sorsolásban 46640 nyereménynek kell bizton történ- 
ni, ezek között vannak főnyeremények esetleges 400,000 r. márka illetőleg. 

1 nyeremény 250,000 márkával. 1 nyeremény 12,000 markával. 
x 150,000 n 24 p 0,000 p 
1 100,000 4 ; 8000 ) 
1 60,000 52 p 5,000 , 
1 , 50,000 p 108 3,000 " 
2 , 40,000 , 214 2,000 n 
2 30,000 p 533 p 1,000 ) 
5 n 25,000 p 676 1 500 
2 20,000 950 300 ; 
12 p 15,000 26345 p 138 „stb. 

Eme nagy és az állam által biztositott pénzsorsjáték legközelebbi nyeremény 
huzásai hivatalosan már deczember 15 és 16- ára van megállapitva és 
1 egész eredeti sorsjegy ára csak 6 márka vagy 8 és fél o. é. frt b. 1 
1 fél n n 8 " 

1 negyed n n n k r. n 
Mindennemü megbizások, "a pénz ekülüése postautoni fizetés vagy 

az összeg utánvétele mellett a leglelkiismeretesebben teljesittetnek, min- 
denki az állam czimerével ellátott eredeti sorsjegyet tőlünk saját kezeibe 
kapja. 

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos tervezetek, melyekből ugy az 
egyes osztályok nyereményeinek beosztása, valamint a betétek láthatók, ingyen 
mellékeltetnek, s minden huzás után érdekelt feleinknek felhivás nélkül meg- 
küldjük a hivatalos huzási lajstromot. 

Csoportozatunk mindig a szerencse kegyeltje volt s érdekelt feleinknek gyak- 
ran a legnagyobb nyereményeket fizettük ki, többek között 250,000, 225 ezer 
150,000 100,000, 80,000 60,000 40,000 stb. márkásokat. 

A kifizetések mindig pontosan s az állam jótállása mellett történnek, s 
egyenes beküldés vagy az érdekelt kivánatára összeköttetéseinknél fogva Osz- 
trák-Magyarhonban minden nagyobb pénzpiaczon teljesittetnek 

Egy ily a legsolidabb alapokra fektetett vállalatnál előreláthatólag 
mindenütt a legélénkebb részvétre lehet bizton számitani, s ez oknál fogva kér- 
nök, hogy minden megbizásoknak eleget tehetni képesek lehessünk, hozzánk a 
megrendeléseket minél előbb, mindenesetre pedig folyó évi november 30-ig 
beküldeni, 

. 

Kaufmann és Simon 
bank- és váltóüzlete Hamburgban. 

Mindennemü áll mkötvények, vasuti részvények és hitelsorsjegyek bevásárlása 
és eladása. 

U. i. Ezennel köszönetünket nyilvánitjuk, a régebbi idők óta megaján- 
dékozott bizalomért, s midőn eme ujabbi sorsjáték kezdetével a részvételre fel- 
hivnók, ezentul is igyekezni fogunk állandó, pontos és lelkiismeretes kiszolgál- 
tatás által, igen tisztelt érdekelt feleink teljes megelégedését kiérdemelhetni. 

(424) 6-6 A fentebbiek. 

ORVOSI VÉLEMÉNY, 
Dr. J. G. POPP 

cs. k. fogorvosnak Bécsben. I. kerület Bognergasse N. 2. 
Több mint 3000 munkásank orvosa az ön 

VALÓDI 

ANATHERIN-SZÁJVIZÉT 
a foghús felüditésére, a fogak épen tartására, a száj rosz szagának eltávolitására, a száj nyákhártyák 

scorbutikus megbetegülésénél folyton rendeltem s vele a legjobb sikert értem el. 

10 éve naponként használom az Anatherin- -szájvizét s hasznát nem dicsérhetem eléggé. 
Mint jegjobbat ajánlom e ssájvizet mindenkinek. 

Dr. med.et chr. W,oif 
tagja a bécsi orvosi collegiumnak, gyár- és pályaorvosa a szab. Ferdinánd cs. északi vasutnak. 

Floridsdorf, Bécs mellett. 1878. máj. 17. 

Raktárak léteznek: 
Kapható: Kolozsvárt: Wolff J., dr. Hincz Gy., Biró J, Valentini és Szé- 

ky M. gyögyszerészeknél és Csapó S. kereskedésében. B'Hunyadon : Holczer 
gyógysz. Beszterczén: Fleischeé Tergovits Ed. Scholtesz gyógysz. Bethlenben : Bernádi, 
gyógysz. Brassóban: Schuster gyógysz. Jekelius gyógysz. Deésen: Róth Pál gyógysz.. 
Déván: Lengyelnél. Gy.Szt-Miklóson : Bogdán gyógysz Gy.-Fehérvártt : Mihelyes gyógy- 
szerész. Frőhlieh gyógysz, Lekenczén: Scheint Fó. gyógysz. Magyar- Láposon: Breuer 
P. gyógysz. M.-Vásárhelytt: Jenei A. gyógysz-, Fogarasi D. és Bucher M. Medgyesen : 
Felbert, Breckner C. gyógysz. Nagy-Enyeden : Ocerth J. gyógysz. Nagy-Szebenhen : Mül- 
ler gyógysz. Stengel J, Thalmayer Fr:, Reisenberger Fr-, Szamosujvártt: Placsintár és 
fia gyógysz. Szász- Régen : Scháser F. gyógysz. Szászvároson : Fuhrmonn gyógysz. Rec- 
kert C. gyógysz. Segesvártt: Fr. Teétsch Jj. A., Misselacher. S.-Szt.-Győrgyőn: Csutak 
testvérek Eötvös és Beteg. Tekében: Wagneé gyógysz. Torfián: Wolff, gyógysz. Traja- 

novics gyógysz. Zilahon: Weiss gyógysz. 

Meghivás részvételre 
a Hamburg állama által biztositott nagy pénzkisorsolásban, a melyben 

8 millió 379,760 márknak 
1 hónál kevesebb idő alatt biztosan el kell nyeretnie. 

Az uj 7 osztályba sorozott játékterv 90,500 sorsjegyre 46,640 nyere- 
ményt foglal magában és pedig esetleg 

400,000 márkot 
részletesen pedig: 

1 nyeremény 250,000 márkával. A nyeremény 8,000 márkával. 
1 " 150 000 3 6,000 
1 100,000 ő2 5,000 
1 3 60,000 . 6 4,000 
1 50,000 , 108 3,000 
2 40,000 214 2,000 
2 n 30,000 10 1,500 
5 25,000 2 1,200 
2 1 20,000 , 638 1,000 

12 15,000 , 676 500 
1 , 12,000 , 950 300 

24 " 10,000 26345 138 1 

A nyereményhuzások hivatalosan visszavonhatlauul 1880. deczember 
hó 15 és 16 ára vannak megállapitva és ehhez 

1 egész eredeti sorsjegy ára csak 6 márka vagy 34 o. é. frtb.1. 
1fél " " " " " 1% m 

1 negyed n 1 h 3 -90 kr. 
És ezen, az állam által biztositott eredeti sorsjegyek a pénz beküldése és posta 
utoni fizetés vagy az összeg utánvétele mellett, általam a legtávolabbi vidék- 
re is bérmentve megküldetik. Kisebb összeg posta bélyegben is beküldhető. 

A Steindecker ház rövid idő alatt 125,000, 80,000 és sok 20,000 és 
töbször 10,000 stb. nagy nyereményeket fizetett ki az érdekelteknek, s ez ál- 
tal sok család szerencséjének megalapitásához járult. 

A befektetések az aránylag nagy kilátásokhoz jelentéktelenek, s egy 
szerencsekisérletet csak ajánlani lehet. 

A megrendelésekhez szűkséges hivatalos tervezetek ingyen mellékeltet- 
nek, s minden huzás után érdekelt feleinknek felhivás nélkül megkűüldjűk a hi- 
vatalos huzási lajstromot. 

A nyeremények kifizetése gyorsan az állam biztositéka mellett egyenes 
beküldés mellett, vagy az érdekelt kivánatára összeköttetéseimnél fogva Ausz- 
tria minden nagyobb helyein eszközölhetem. 

Megbizatások röktön, s bizalommal megteendők a 

Steindecker József 
hamburgi bank- és váltóüzletének régi és biztos czégénél. 

P. S. A Steindecker-ház - mindenfelé solidnak és biztosnak lévén 
elismerve - külön reclamra nincs szüksége, s midőn ez elmarad, figyelmez 
tetjük rá a t. ez. közönséget. (446) 4-4 

go———000 

: SZÉKY MIKLÓS 
gyógyszertárában Kolozsvártt egyedüli nagy 

Raktára a finomabb gyógyszerészet és illatászat 

krajczár. 

hatásu, melylyel a hajnak tetszés szerinti szin árnyalatot, vi- 

köréből. 
Glyecerin-Íris viz, a legjobb bőr- s arcztisztitó szer, azonkivül hogy 

az arcznak fiatal üde frisseségét megőrzi, különösen hatályos 
szeplő s bőrkiütések (pattanások) ellen. 1 üveg 80 kr. 

Salycil fogpor, a legjobb s egészségesebb fogtiszitó szer, a fogakat, 

Eau de Marseille, kitünő schweizi szájviz a foginy erősitésére s a 
száj tisztán és épen tartására. Egy üveg 50 kr. 

lágos barnától sötét feketéig adhatni Nr. I. és Nr. II. üvegnek 
ára magyar és német használati utasitással 1 frt 70 krt, 

EE Eu [/ 

gyógy-különlegességek 

fehérekké teszi s azokat megóvja a rothadástól. Égy doboz 50 

Orientine hajfestő szer, teljesen ártalmatlan s határozott biztos 

Központi raktára Brandt Richard gyógyszerész Schweiczi- 
labdacsainak. 

E labdacsok felfrissitik a gyomrot és a lusta vért, a feles meny 
nyiségü epét, nyákot és savat eltávolitják, s ez által kiválólag ha 
buskomorság, puffadás, gyomor- és fejfájás rásztkór, 
mésztetlenség, aranyér stb. ellen. Egy doboz 25 kr. 

Nagy raktár illatszer-, mozsdó- 
gyógy- s illatós szappanyokból. 

(2iá) 

étvágyhiány 

32- 

oo000 n 
.G őI 87 1) Máriacelli 

eig. gyomor-cseppek, 
: ; 

z jeles hatásu gyógyszer a gyomor minden 
bántalmai ellen, 

e2 E a 
. s g 

2 8 s z 2 és felülmulhatatlan az étvágy- 
*ál i hiány, gyomor-gyengeség, 

roszszagu lehellet, szelek, 

savanyu felbüfögés, kólika, 
gyomorhurut, gyomorégés, 
húgyköképződés, tulságos 

. nyálkaképődés, sárgaság, 
undor és hányás. főfájás 
ha az a gyomorból eredő, gyo- 
morgörcs, székszorulat, a 
gyomornak tűlterheltsége 
étel és ital által, giliszta, 
lép- és májbetegség, arany- 
eres bántalmak ellen. 

1i
 

Egy üvegese ára használati atasitással 
együtt 35 kr. 

Kapható: Dr. Hintz György és Biró János gyógy- 
szerészeknél, valamint az osztrák-magyar birodalom 
minden nagyobb gyógyszortárában és kereskedésében. 

Központi szétküldési raktár nagyban és kicsinyben 

BRADI KÁROLY, 
„Az őrangyalhoz" czimzett gyógyszertárában 

Kremzierben. Morvaországban. 
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Kinzs ETI 
solid és ü 

UTAZÓ 
fixum és jutalék mellett. 

Ajánlatok (Bizonytvány másolatokkal) ,S. C. 10018 alatt e 
Hó 20-i %000 e lap kiadóhivatalához inyésendkk. 2 

gyes 

eggee „KELET" ayomdájában kolvzavárit 

o00000000 
Csak rövid ideig tartandól! 

Kizárólagosan 

csak ujévig tartandó 

arstae 

Á 

(Hidutcza, 9. szám.) 

Bátorkodom a n. é. közönség fig gyelmébe ajánlani 
ujólag azon ritka és olcsó bevásárlási alkalmat, mely a 
volt Jánki Mihály-féle divatszövet üzletben kinálkozik, 
annál is inkább, minthogy közelebbről a végeladás foly- 
tán hiányossá lett raktárom számára sikerült készpénz 
mellettegy nagy választéku szállitmányt 
vásárolnom oly olcsón, hogy azt is BECSÁRBAN 
árusitom el. Azonban csak ujévig lévén szándékom rak- 
tárom kicsiben elárusitani ismételve felhivom a n. é. 
vásárlók figyelmét e kedvező körülményre. Határoza- 
tom azontul csakis tömegesen árusitani el, szerelvé- 
nyekkel együtt, melyekre nézve üzletkedvelőknek fel- 
tételeimet személyesen üzletemben fogom tudatni. 
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Tisztelettel 

Joanovics Györgyné. 
(459) 46 

E vA A3N 

Házi árjegyzék. 
Van szerencsém a n. é. helybeli és vidéki, ugy mint a kis-kereskedő 

közönséggel tudatni, hogy az üzletemben lévő galanteria, nürnbergi, rö- 
vidáru, férfi- és gyermek kalap, férfi-, női- és gyermek czipők és minden 
e szakmába vágó áruczikkeknél nagy árleszállitás történt. 

1 nagyon csinos, négy vaskerekű fedeles gyermek szekér 
csak 6 frt 60 kr. 

frt kr. frt kr 
1 posztó gyermek kalap 1.10 20 db. papir szivarszipka 12 
1 ferfi posztó kalap. . . 1.60 12 inggomb, fekete . 5 
1 férfi posztó kemény kalap 2.50 8 matring király gyapott 1.35 1 
1 pár gyermek fél czipő . 70 8 matring pottendori . . 70 
1 pár gyermek füdzős félezipő 1.40 12 karika gépczérna .6 
1 pár gyermek czugos czipő 2.40 12 karika finom czérna . 85 
1 pár fiu bőr czugos czipő 3.30 1 napraforgó szappan 40 
1 pár női czugos bőr czipő 2.80 1 eszéki szappan . 65 
1 pár női czugos bőr czipő fi. 3.80 1 eszéki kenőcs 40 
1 pár női ezugos brünel czipő 3.30 1 üveg eszéki viz. 65 
1 pár férfi ezugos bőr czipő 4.- 1 doboz eszéki poudder 50 
1 p. férfi ezugos bőr czipő fin. 5.60 50 árkus levélpapir 30 
1 pár glassé férfi kesztyü 95 50 levél boriték ; 15 
1 pár női glassé 3 gombu 1.- 25 varó tő.. " 4 
1 drb esőernyő . . 95 25 varó tő arany foku 8 
1 drb szőr esőernyő rugóval 1.60 12 tyukszem gyürü 20 
1 drb selyem esőernyő 3.60 20 matring varró czérna 10 
1 drb selyem esernyő fin. 4.40 12 réz iró penna... 5 
1 drb szines oxford ing . 70 12 penna tartló...... 5 
1 drb fehér sima ing 90 1 drb ruhakefe 40 
1 drd , sima finum ing 1.30 I drb hajkefe 35 
1 drb lábravaló 85 1 drb fogkefe . 10 
1 drb iskolatáska 60 1 drb fogkefe finom 20 

1 darab pénztárcza 10 krtól 40 krig. 

Mindezeken kivül gondolható galantia, nürnhergi és rövid áruczikkek nagy válasz- 
tékban kaphatók. 

Kohn Lajos. 
Főtéren Br. Jósika ház alatt. 
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Mell- és tűdő-betegeknek! 

VILMOS 
havasi növény-szörp 

VILMOS FERENCZ gyógyszerésztől (Észak N. 0.) 
25 éve a légzési szervek betegségei, gégefő-légcsőnátha, hurut, rekedtség és 

sok más torok-s mindenféle tüdőbajok ellen a legnagyobb gyógy itó erővel éshatással bír 

Különösen figyelemreméltó e nedv, mint óvszer köd és nehéz idő ellen. 
Szerfelett kellemes ize miatt hasznos a gyermekeknek, de valódi szükség tüdő 

betegekre nézve; énekeseknek és szónokoknak hanyatló hang és rekedtség ellen 
szükséges szer. - Számos bizonyitvány tanuskodik ezen állitások mellett. 
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Üvegben 1 frt.25 kr. o. é. 

Kapható Valentini Adolf gyógyszerész urnál Kolozsvártt. 

A t. cz. közönség mindig csak épen Vilmos-féle havasi 
növény-szörpöt kérjen, mert csak ez a valódi, és a Bittner 
Gyula havasi növényszörp nevezett alatt előjövö keszitmé- 
nyek csak meltatlan utánzatok, melyek ellen különös óva- 
kodaásra intek. i49) 20-26 

sss s.eesevve 

Okilo ,hydr. vizhatlan mész 3frt 7ő, 
1o " valódi portlandi cement Gírt 60. 

Található készpénz fizetés mellett Kolozsvártt 

BOKROS ÁDÁM 
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